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Iz delavskih k ropv . 
Povišanja plače. 

PREDILCI TOVARN V MASSA-

CHUSETTSU DOBE POVI-

ŠANJE PLAČE. 

Povišanje plače vsluzbencev Norfolk 

& Western železnice. 

V P H I L A D E L P H I A . 

Fall River, Mass., 20. nov. Odbor 
lastnikov tukajšnjih predilnic je 
skleni! povišati plačo vslužbencem za 
5 odstotkov. 

Norfolk, V a., 20. nov. Norfolk & 
Western železnica je povišala vsem 
vslužbencem plačo za 10 odstotkov. 
Povišanje te nanaša na one vslužberi-
ce, ki imajo manj nego $200 mesečne 
p!ače. 

Philadelphia, Pa., 20. nov. Phila-
delphia Rapid Tran>it Company je 
svojim 75U0 sprevodnikom in motor-
manom povišala plačo za 5 odstotkov. 
Vsled tega se njeni letni izdatki po-
znno/.e za f270,000. Sedaj dobivajo 
vslužbenci po 20C. na uro. 

NEWYORSKA ČAROVNICA 

Zamorka iz North Caroline in njeno 
delovanje med Evropejci. 

Na dolenjt^j istoenej strani v New 
Yorku so v soboto are to vali in izro-
čili sodišču zamorko, 501etno Mary 
Smooth, ktera trdi, da je čarovnica 
in ktera je živela od praznoverja v 
imenovanem mestnem delu nastanje-
nih Evropejcev. Ko so čarovnico are-
tovali, je bila oblečena v obleko, ki je 
izdelana iz kože bernardinskega psa, 
ki je prišel s šestimi drugimi na svet, 
kterih vsaki je imel po sedem prstov 
na vsakej nogi in ki je bil rojen na ne-
kem pokopališču v North Carolini. 

Policaj Delaney od postaje na Ma-
dison St., šel je v soboto po roparskej 
ulici Cherry Hill, ko je pritekla k nje-
mu čifutinja Sadie Sabatkinova in 
mu sporočila, da je v njenej hiši neka 
črna čarovnica, ktera bode vse sta-
novnike začarala. Delaney je takoj 
pričel s preiskavo in je pronašel, da 
se jo "čarovnic i " že posrečilo, Sadi-
neĵ a brata z udarcem s podkvijo, ki 
jo n<jsi zamorka seboj, tako začarati, 
da ni več ne videl ne slišal. Čarovnica 
je >tala na peči in krog nje kacih dva 
najst čifutov, k ter i so jo hoteli — ne 
da bi ê upali — napasti, ker so mi 
slili, da se Sad in brat ne bode več za-
vedel. Policaj je storil čarovništvu 
konec in zamorko aretoval. Sodnik jo 
je obsodil v jednodnevno ječo. . 

Človeške kosti kot orožje. 

Chicago, 111., 19. nov. Pri včerajš-
njej igri foot-ball severozapadnega 
vseučilišča, prišlo je med pristaši 
obeh tearaov do prave bitke. Vsi di-
jaki zobozdravniškega oddelka so se 
oborožili s kolmi in napadli medicin-
ce. Koli so gili izdelani iz — kartona. 
Medicinci so pa svoje nasprotnike še 
bolj prestrašili, kajti nakrat so po-
tegnili izpod svojih sukenj — kosti 
človeških nog in rok in tako uspešno 
a kostmi odbili napad. 

PRIJATELJ VSAKOGAR 

Mnogo ljudi je, ki so zelo družabni 
in se spoprijateljijo kmalo z vsakim, 
koqrar najdejo. Brez vsakega formal-
nega pred.stavljenja oni govore in se 
šalijo ter so središče vsake družbe. 
Vsakdo ima take ljudi rad. Oni so 
' ' dobrovoljei". Zopet drugi ljudje so 
pa takorekoč mrzli in tihi, kterih pri-
sotnost v družbi pomenja negotovost 
in pomanjkanje iskrenosti. Oni se iz-
ogibajo družbi in ljudje se jih ogibajo, 
dasiravno se jim radi tega ne more 
zameriti. Oni so bolni. Njihovo pre-
bavanje ni v redu. Oni ne morejo je-
»ti in spati in se ne vesele svojega 
življenja. Oni se počutijo vedno ne-
ugodno. Rabite Trinerjevo ameriško 
grenko vino pri prvem znaku kake bo-
lezni, izgubi teka, bledem jeziku, sla-
bem prebavljanju, bolezni v hrbtu, 
bledosti, glavobolu in nervoznosti. 
Ono Vam uredi ves sistem, ker upliva 
direktno na prebavalne organe in po 
njih na vse truplo. Ono napolni Vaše 
arterije s čisto, zdravo krvjo. V le-
karnah. Jo«. Triner, 799 So. Ashland 
Ave., Ccieago, 111. 

Katastrofa ob Pacifiku. 
Nad 40 ljudi utonilo. 

PARNIK DIX JE PRI AT.KT POIN-
TU, WASH., ZAVOZIL V PAR-

NIK JEANIE IN SE 
P O T O P I L . 

Reši'o se je 39 osob, ostali potniki in 
mornarji »o utonili. 

P A N I K A . 

Seattle, Wash., 10. nov. Parnik 
Dix, kapitan Lermon, je na potu iz 
Seattle v Port Blakeley pri Alki 
Pointu v Puget Soundu zavozil v 
parniik. Jeanie od Alaska Coast 
Steamship Company.* Štirideset pot-
nikov in več mornarjev je pri tem 
utonilo in parnik se je potopil. Re-
šilo se je 39 osob. 

Nesreča se je pripetila ob mirnem 
vremenu in še le potem, ko sta ka-
pitana obeh parnikov več, nego če-
trt ure videla, da se bližata jeden 
drugemu. Jeanie je, ko sta se parni-
ka približa a je'den drugemu, s polnim 
parom pričel pluti nazaj, toda bilo 
je že prepozno, kajti Dix je bil po-
iroden baš v sredo in se je skoraj 
takoj potopil. To se je zgodilo tako 
hitro, da ni bilo mogoče spustiti re-
šilnih čolnov v vodo. Med ljudmi na 
parniku je nastala nepopisna panika 
iti kdor je mogel, skočil v vodo, na-
kar se je skuišal rešiti na.drugi par-
nitk. Ženske in otroci so pod krovom 
kričale na pomoč in tako je bila re-
šitev slednjih nemogoča. Parnik 
Jeanie ni poškodovan. 

Slovo od Paname. 
Potovanje na Puerto Rico. 
PREDSEDNIK ROOSEVELT JE 

DOKONČAL SVOJE "POTO-
VANJE PO PANAM-

SKEM ISTMU. 

Z delom na prekopa je popolnoma za-
dovoljen in se na slabe kriti-

ke več ne ozira. 

POULTNEY BIGELOW. 

I T A L I J A N S K I ANARHIST I . 

Napadalca v cerkvi sv. Petra v Rimu 
še niso našli. ^ 

Rim, 19. nov. V Rimu vlada velika 
ogorčenost vsled bombnega napada v 
cerkvi sv. Petra. Kedo je prinesel 
bombo v cerkev še ni bilo mogoče do-
gnati, dasiravno išče dotičnega anar-
lii-ta mestna in vladina policija. Ita-
lijanski anarhisti so postali tekom 
zadnjih tednov nepopisno živahni in 
vsakdo je radoveden, kaj nameravajo 
Še izvršiti. 

Bomha, ki je bila namenjena pa-
pežu. je bila izdelana iz kositarjeve 
škatlje, napolnjene s smodnikom in 
tri funti žeblje v. 

Colon, Panama, 19. nov. Predsed-
nik Roosevelt in njegovo spremstvo 
odpotoval je včeraj zvečer ob 10. uri 
na oklopnici Louisiani od tu v Ponce 
na otoku Puerto Rico. V soboto po-
poludne je predsednik objezdil veči-
no blatnih ulic tukajšnjega mesta, 
nakar je obedoval pri poslovodji pa-
namske železnice, Mr. Biersu. Ob 
S :30 prišel je na pomol št. 11, kjer se 
je zbralo kacih S00 ljudi, po večini 
delavci in drugi vslužbenci prekopove 
'komisije. Tu je odšel na oder za god-
bo in je zbranim govoril kacih 30 
minut o vtisih, ktere je zadobil na 
prekopovem ozemlju. Med drugim je 
izjavil, da ga ves.eli, da je delo že 
tako napredovalo. Pri tem ga je ne-
kdo izmed množice vprašal, kaj je 
s kritiko Poilltney Bigelowa. ikteri 
trdi, da dela pri prekopu sploh ne 
napredujejo. Povsem mirno mu je 
Roosevelt odgovoril, da se pri vsa-
kem podjetju najde kedo, ki misli, da 
delo ne napreduje tako. kakor bi mo-
ralo napredovati, da se pa delavcem 
ni treba ozirati na take kritike, kte-
rih že davno več ne bode, ko bode 
sad njihovega dela še obstal. Nada-
lje je tudi dejal, da je velikost pod-
jetja napravila nanj taik vtis, da bi 
rad videl, ako bi se kak izmed njego-
vih sinov udeležil gradnje prekopa. 
Potem je Čestital vsem predstojnikom 
raznih oddelkov za ono, kar so že do-
segli. Rad bi ostal dalj časa na ist-
mu, da se pa mora vrniti k svojemu 
delu v Zjed. državah. 

Ob 9. uri se je vikrcal na Louisiano, 
ktera je ob 10. uri odplula. 

Washingtonske novosti. 
Telefon in tajnosti. 

TAJNIK VOJNE MORNARICE, 

BONAPARTE, JE ODREDIL, 

DA NE SME NIHČE RA-

BITI TELEFONA 

V ZASEBNE 

SVRHE. 

Tajni kontrolni sistem. Rodbinske 
tajnosti odkrite. 

VEVERICE V PARKIH. 

ZVITI INDIJANCI. 

Velik del Ute-Indijancev, kteri 
bili na potu v Fort Meade, 

je ušel. 

Cheyenne, Wyo., 20. nov. Iz Sheri-
dana, Wyo., se brzojavlja tukajšnjej 
"Tr ibune" , da je veliko število Ute-
Indijancev, kteri so na potu v sprem 
stvu vojaštva v Fort Meade, ušlo in 
so odjezdili najbrže na rezervacijo 
£ ioux-Indijancev. 

Indijanci so se najpreje pritožili, 
ker je bila konjiča njim preblizo. Ko 
so vojaki dobili ukaz, da se odstra-
nijo, so Indijanci v skoku odjezdili. 

Žrtve poraza. 

C.oldfield, Nev., 19. nov. Pri požaru 
nekega tukajšnjega hotela sta zgorela 
tudi dva gosta. Mnogo ljudi je bilo 
ranjenih, ker so poskakali iz druzega 
in tretjega nadstropja, ko se je požar 
tako hitro razširjal, da je bil beg po 
stopnicah nemogoč. 
Povodnji v Oregonu in Washingtonu. 

Portland, Ore., 18. nov. Povodnji 
so nastale včeraj tudi v zapadnem 
delu Washingtona, toda zajedno je 
pričela voda tudi upadati. Promet 
med Seattle in Tacoma še ni ustanov-
ljen in minolo bode še več dni, pred-
no bodo kumunikacije gotove. Delavci 
povsodi popravljajo železnične tirove 
in mostove. 

Ogenj na parniku. 
New Orleans, La., 18. nov. Parnik 

Custodian, na kterem je 20,500 zavo-
jev bombaža, dospel je semkaj s po-
žarom v skladišču. Na parniku gori 
že dva dni, toda požar so s pomočjo 
pare omejili ' 

Nezgode na železnicah. 
Scranton, Pa., 19. nov. V Lehigliu, 

Pa., zavozila je neka lokomotiva v 
mlečni vlak D. L. & W. železnice. Je-
den uslužbenec je bil ubit, mnogo je 
ranjenih. 

Ripley, Tenn., 19. Na IlKnois Cen-
tral železnici sta zadela skupaj dva 
vlaka. Dve osobi sta bili ubiti in tri 
so ranjene. 

Leadville, Colo., 19. nov. Na Colo-
rado & Southern železnici skočil je 
nek vlak pri Buena Tista raz tir. Po 
sledica tega j e : dva uslužbenca mrtva 
in jeden potnik ranjen. 

Veliki Pittsburg. 

Philadelphia, Pa., 20. nov. Tufkaj 
šnji Superior Couert se je izjavil v 
prid zakona v svrho ustanovitve Ve-
likega Pittsburga. Po tem zakonu se 
spojita mesti Pittsburg z Allegheny 
City v jedno mesto. Obe mesti sta 
imeli leta 1890 600,000 prebivalcev 
sedaj pa bode štel Pittsburg milijon 
prebivalcev. 

ZA BOŽIČ V STARO DOMOVINO. 

S spodaj navedenimi parniki je mo-
eoče pravočasno dospeti na Kranjsko, 
štajersko, Hrvatsko, Istrijo in Dal 
macijo za božične praznike: 

L A LORRAINE 
odpluje dne 6. dec. ob 10. uri dop. 
iz New Yorka v Havre. 

L A BRETAGNE 
odpluje dne 13. dec. ob 10. uri dop 
iz New Yoi%a v Havre. 

KA ISER W I L H E L M DER GROSSE 
odpluje dne 4. dec. ob 10. uri dop. 
iz New Yorka v Bremen. 

VADERLAND 
odpluje dne 5. dec. ob 7:30 dopoludne 
iz New Yorka v Antwerpen. 

ST. PAUL 
odpluje dne 8. dec. ob 9:30 dopoludne 
iz New Yorka v Southampton. 

Rojaki, kteri želijo z navedenimi 
parniki potovati, naj nam naznanijo 
svoj prihod, da jih zamoremo pravo-
časno pričakovati in potrebno poskr-
beti za nad al j no potovanje na par-
niku. 

Se priporočamo spoštovanjem 
Frank Saknr Oo. 

"Washington, 19. nov. Tajnik vojne 
mornarice je pričel v svojem področju 
z raznimi reformami, ktere se razpro-
stirajo celo na porabo telefona. Hor-
narični oddelek je sklenil s telefonič-
no družbo posebno pogodbo, vsled kte-
re velja vsak govor po telefonu po 
dva in pol centa. Vsled nizke cene so 
pričakovali, da se bodo izdatki za te-
lefon izdatno pomanjšali. Temu pa ni 
bilo tako in vsled tega je zasebni taj-
nik mornaričnega tajnika uvedel po-
sebni kontrolni sistem, ker le tako bi 
zamogel zvedeti, čemu se v njegovem 
oddelku telefon skoraj neprestano 
rabi. Zasebni tajnik si je nabavil apa-
rat, po kterem je on sam slišal vse 
telefonične razgovore klerkov in tako 
je zvedel, da je večina telefoničnih 
razgovorov zasebne vsebine, dasirav-
no je to prepovedano. Uradniki so ra-
bili vladin telefon večinoma za dolo-
čitve sestankov s svojimi ljubicami, 
za dogovore o večernih in nočnih za-
bavah itd. Na ta način je prišlo na 
dan tudi več rodbinskih tajnosti. 

Šele sedaj, ko se je uradnikom na-
znanilo, da telefona ne smejo rabiti 
za zasebne razgovore, so z začudenjem 
in osramočen jem zvedeli, da so nji-
hovi razgovori znani tudi njihovim 
predstojnikom. 

* • * 

Že več tednov so si uradniki, ki ču-
vajo tukajšnje parke, belili glave, če-
mu sive veverice v parkih in javnih 
šetališčih tako hitro izumirajo. Sedaj 
so pa slučajno prišli temu na sled, 
kajti dognalo se je, da pogin ja jo ži-
valice vsled akutnega alkoholizma. 
Spočetka so mislili, da umirajo mične 
živalice vsled tega, ker jih krmijo o-
troci preobilo s peanuti. Te dni je pa 
opazil nek policaj na stopnicah kapi-
tola skupino otrok, kteri so stali krog 
veverice, ki je nepopisno veselo ple-
sala po zadnjih nogah, se valila po 
stopnicah in prirejala še druge gim-
nastične vaje. na kar je nakrat pogi-
nila. Policaju so otroci naznanili, da 
so je j dali slaščice, ktere so kupili v 
slaščičarnah blizo šol. Ko so sedaj 
preiskali dotični ' 'candy'*, so prona-
šli, da je v njem mnogo 90odstotnega 
brandyja. Proti prodajalcem te vrste 
slaščic se bode sedaj sodno postopalo 

prevare. 
PRI GLAVNEM ZEMLJIŠKEM 

URADU SO ZASLEDILI 
VELIKE GOLJU-

FIJE. 

Imenovani urad je obdolžen, da 
z zemljišči v Wyomingu 

barantal. 

PREMOGOVA ZEMLJIŠČA. 

je 

"Washington, 20. nov. V glavnem 
zemljiškem uradu se pripravlja nov 
škandal, ako je verjeti obtožbam od-
vetnika Artemas J. Smitha iz Den-
verja, Colo. Čudno je, da je ta škan-
dal ravno ravno tak, kakor je bil v 
Oregonu, in sedanji glavni zemljiški 
komisar A. W . Riehards bode naj-
brže moral odstopiti. Prevare z zem-
ljišči v Oregonu so prišle na dan. 'ko 
se je zvedelo, da je tedanji zemljiški 
komisar Bingen Hermann odstopil. 

Nova prevara se nanaša na premo-
irova zemljišča v Wyomingu, ktera 
si je Union Pacific železnica po kri-
vici prilastila, in sicer najbrže po spo-
razumu z vodjem zemljiškega urada. 
Zajedno se tudi naznanja, da bode 
sedaj vlada tožila imenovano želez-
nico. 

Zgoraj omenjeni odvetnik dolži 
glavni zemljiški urad. da je posloval 
sporazumno z Union Pacific Comp. 
On javlja uradu notranjih zadev, da 
je leta 1903 naznanil posebnemu a-
gentu Meyerdorffu od zemljiškega u-
rada, da si namerava imenovana že-
leznica na nepravilen način pridobiti 
posestne listine za velika, več mili-
jonov dolarjev vredna premogova 
zemljiššča. Meyendorif je o tem spo-
ročil glavnemu zemljiškemu uradu in 
posledica temu je bila, da je bil 
Meyendorif — prestavljen. 

Iz Avslro-Ogrske. 
Zasedanje delegacij. 

KOŠUT IZJAVLJA, DA JE SREČA 

OGRSKE ODVISNA LE OD 

POPOLNE NEODVTS-

N O S T I. 

Delegacije so sklicane k zasedanju 

koncem tega tedna. 

SREDNJEEVROPSKO 

DARSTVO' 
'GOSPO-

Dunaj, 20. nov. Cesar Fran Josip 
je ravnokar izdal lastnoročno pismo, 
s kterim sklicuje zasedanje delegacij 
za konec tega tedna. Za to zasedanje 
se vse kar najbolj zanima. 

Tukajšnji politiki živahno komen-
tujejo izjavo ogrskega trgovinskega 
ministra Fran Košuta napram nekej 
deputaciji. Košut je tem povodom iz-
javil, da je postal minister le nerad 
in da je to storil le radi tega, ker je 
zahtevala potreba. Svojih nazorov ni 
spremenil. Sreča Ogrske je odvisna le 
od popolne neodvisnosti, kar je znano 
tudi cesarju. 

Včeraj se je pričelo tukaj zborova-
nje avstrijskega, ogrskega in nemške-
ga odseka srednjeevropskega gospo-
darskega društva. Zborovanju priso-
stvujejo razni trgovci in je naperjeno 
pred vsem proti Zjed. državam, kte-
rih trgovina podjeda vedno bolj trgo-
vino imenovanih treh državic. Dr. 
Wol f je govoril proti republikanskej 
stranki in varnostnej carini v Zjed. 
državah. Nadalje je govoril tudi o 
"gospodarske j Pan- Ameriki ' ' ter 
predlagal, naj se — avstrijska, ogr-
ska in angleška trgovina razširja po 
— Južnej Ameriki ( ! ? ) . 

Papež v nevarnosti. 
Grozilna pisma. 

V varstvo otrok. 
Richmond, Va., 19. nov. Tukaj se 

je vršila konferenca organizacije kr-
ščanskih mladeničev države Indiane 
Tem povodom je govoril senator Al-
bert J. Beveridge o delu otrok, 'ktero 
je treba urediti po zvezinem zakonu, 
koji naj določa, da železnice ne smejo 
transportirati blaga, ktero izdelujejo 
otroci, ki še niso stari 14 let. To 
zadevni predlog bode senator Bev«> 
ridge predložil kongresu. 

Zamorski morilec. 
Center, Tex., 18. nov. Zamorec 

Dick Garrett je ustrelil dr. H. Paula, 
ki je kot deputy-šerif skušal zamorca 
aretovati. 

Denarje v staro domovino 
pošiljamo: 

za $ 20.50 100 kron, 
za $ 40.90 200 kr*n, 
za $ 204.00 1000 kron, 
za $1020.00 5000 kron. 

Postarina je všteta pri teh vsotah. 
Doma se nakazane svote popolnoma 
izplačajo brez vinarja odbitka. 

Kaše denarne posiljatve izplačuje 
c. kr. poštni hranilni urad v 11. do 
12. dneh. 

Denarje nam poslati je najprilič-
neje do $26.00 v gotovini • priporoče-
nem ali regtetrovanem pismu, večje 

teke po Domestic Postal Money 
Order ali pa New York Bank Draft. 

FRANK BAKBBR, 
109 Greenwich 8treet, Hew York. 
0104 StOlair Ave. N.E. Cleveland, O. 

/ 

ANARHISTI SO SKLENILI PA 

PEŽA UMORITI, I N SI-

CER V VATIKANU. 

Razde jati nameravajo vse verske za-

vode. — Napadalca v cerkvi 

sv. Petra še niso našli. 

ROSSIJEV MORILEC. 

Rim, 20. nov. Papež dobiva od 
anarhistov grozilna pisma, s kterimi 
se mu naznanja, da ga bodo v Vati 
kanu umorili, da tako protestujejo 
proti sedanjemu redu in organizaciji 
družbe. Nadalje so mu anarhisti tudi 
naznanili, da bodo z vsemi sredstvi 
delovali na to, da uničijo vse napra-
ve, ktere so nastale vsled vere in 
oborožene sile. 

Papež je vzel jeden žebelj, kterega 
so našli v cerkvi sv. Petra in ki pri-
haja iz tamkaj razstreljene bombe za 
spomin. 

Policija se na vse mogoče načine 
trudi dobiti napadalca, ki je prinesel 
v cerkev sv. Petra bombo, toda njen 
trud je bil dosedaj brezuspešen. Naj-
brže je zločin izvršil oni isti anar 
hist, ki je prinesel bombo tudi v ka-
varno Aragno dne 14. t. m. 

Xeapolj, 20. nov. Anarhista Seve-
rio Lasrana, kteri je tukaj zabodel 
profesorja Giovanni Rossi, so včeraj 
zapri. Lagana je izjavil : iCJaz sem 
nedolžen, kajti le moja roka je izvr-
šila zločin." 

Pomanjkanje vode. 
V mestu Delanson v countyju Sche-

nectady, N. Y., je nastalo primanj-
kanje vode radi suše v minolej jese-
ni. Vodovodni rezervoar se je že 
pred dvemi tedni izsušil in ljudje si 
morajo pomagati z vodnjaki. 

Poškodovane železnice. 

Jackson, Tenn., 19. nov. Povodenj v 
okolici, ki je nastala vsled deževja, 
je taka, da kaj sličnega ljudje še ne 
pomnijo. Vlaki treh železnic ne mo 
rejo več voziti, ker so vse proge po-
kvarjene. Pri Frogmore je voda de-
loma razdejala progo Illinois Central 
železnice. Promet na Nashville, Chat-
tanooga & St. Louis železnici je ustav-
ljen. 

KRETANJE PARNIKOV. 
Dospeli so: 

Odenburg 19. nov. iz Bremena s 1G54 
potniki. 

Nieuw Amsterdam 19. nov. iz Rotter-
dama s 7S8 potni'ki. 

Emi'.ia 19. nov. iz Trsta. 
Grodno 19. nov. iz Libave s 737 pot-

niki. 

Dospeti imajo: 
Gregorij Morč iz Odese. 
La Gascogne iz Havre. 
Sofia Hohenberg iz Trsta. 
Astoria iz Glasgowa. 
Macedonia iz Hamburga. 
Bo vie iz Liverpoola. 
Smolensk iz Libave. 
Erny iz Trsta. 
Patricia iz Hamburga. 
Main iz Bremena. 
Cedric iz Liverpoola. 
La Provence iz Havre. 
Caronia iz Liverpoola. 
Columbia iz Glasgowa. 
Vaderland iz Antwerpena. 
Victorian iz Liverpoola. 
Statendam iz Rotterdama. 
Kaiser Wilhelm der Grosse iz Bre-
- mena. 

l o s i n a m e n j e n 
ž e n o , 

otrok« 
ali pa 

ter prfjaldfc v Ameriko vzeti. 
>iži za. pojasnila in vožne cene na: FRANK 
SAKSER. 109 Oreeawfch St, New York, N. Y, 
ker tu bodeš najpoSteneje in najbolje 
postreien. Fr. Sakser je priznani zastop-
nik vseh ir>oitnih parobrodnih draw 

Odplnli so: 
Kaiser Wilhelm I I . 20. nov. v Bre-

men. 
Kroonland 20. nov. v Antwerpen. 
A-rmenian 20. nov. v Liverpool. 

Odplnli bodo: 
Baltic 21. nov. v Liverpool. 
Noordam 21. nov. v Rotterdam. 
Amerika 22. nov. v Hamburg. 
La Savoie 22. nov. v Havre. 
Friedrich der Grosse 22. nov. v Bre-

men. 
St. Louis 24. nov. v Southampton. 
Lucania 24. nov. v Liverpool. 
Batavia 24. nov. v Hamburg. 
Astoria 24. nov. v Glasgow. 
La Gascogne 24. nov. v Havre. 
St. Laurent 24. nov. v Havre. 
Sofia Hohenberg 24. nov. v Trst. 

Razne novosti 
iz inozemstva. 

AMERIČAN I SO DOBILI V KON-

GU KONCESIJO ZA 2,500,000 

ORAL V SVRHO PRI-

DOBIVANJA GU-

M I J A. 

Grof Boni de Castellane ne dobi od 

svoje ločene žene niti centa 

alimentacije. 

ŠTRAJK POLJSKIH OTROK. 

R a z n o t e r o s t i . 

Antwerpen, Belgija, 20. nov. Kral j 
je izdal včeraj dekret, s kterim se da-
je nekej ameriskej družbi 2,300,000 
oralov veliko ozemlje za lio let v na-
jem v svrho pridobivanja irumija in 
druzega izkoriščanja. Dot it-no ozem-
lje se nahaja na levem bregu reke 
Kongo do reke Yumbi. 

Pariz, 19. nov. Gro£ P,.-ni <le Castel-
lane, kteri je neznano kje skrit, odkar 
je sodišče dovolilo njegovej ženi, Ani 
Gouldovej. iz New Yorka, ločitev za-
kona, bode moral sedaj skrl»eti za to, 
da bode kaj zaslužil, ako bode hotel 
živeti. Njegova žena je prvotno skle-
nila, dati mu vsako leto $30,000 ali-
mentov, sedaj se je pa premislila in 
izjavlja, da grof ne sme dobiti niti 
jeznega centima več. Gouldova Ana 
se bode sedaj poročila s pittsburškim 
igralcem Harry Woodruffom, kteri 
nastopa v Pittsburgu v igri Brown 
of Harvard. 

Poznanje, nem. Poljska, 20. nov. 
Na nemškem Poljskem štrajka sedaj 
40,000 otrok proti poduku verouka T 
nemškem jeziku. Vlada je vložila pro-
ti starišem in drugim rodoljubom 
160 tožb. 

Pariz, 20. nov. Včeraj so pričeli po 
vsej Franciji v 3500 cerkvah popiso-
vati cerkveno lastnino. Povsodi jo 
bilo vojaštvo pripravljeno, da podpira 
policijo, kajti vlada ne bode trpela 
upora. Prvi upor se je pripetil vče-
raj v Ville longue de la Salangue. 
Tam so duhovni nekam odnesli lesene 
svetnike in podobe, na kar so se v 
cerkvi zabarikadirali. 

Rheims, 20. nov. Prefekt departe-
menta Marne, je odslovil župana v 
Lavanes, ker je v šolah dal obesiti na 
steno Kristove slike, dasiravno to za-
kon prepoveduje. 

Perth, Zap. Avstralija, 20. nov. 
Včeraj popoludne je bilo čutiti po-
tres ob vsem obrežju od Albany do 
Shark's Bay. Najmočnejši sunki so 
se pripetili v Perthu, Busseltonu, Ge-
raldonu in Marble Bar. 

OČETOVA NAGRADA ZA PRI -

JETJE S I N A 

Umoril je nekega zamorca in potem 

ušel. 

Pittsburg, Pa., 19. nov. James Tay-
lor iz Duquesne razpisal je $1000 na-
grade za prijetjfi njegovega ubeglega 
sina, kteri je obtožen, da je v minolem 
tednu umoril zamorca Izaka Carterja 
v njegovem stanovanju v Duquesne. 
Oče bode moral prodati svojo hišico, 
da bode zamogel plačati nagrado. Vse 
zasledovanje mladega morilca je bilo 
dosedaj zaman. 

VEST I IZ RUSIJE. 

Teroristi na delu. 

Varšava, 19. nov. Teroristi so da-
nes dopoludne izvršili drzen roparski 
napad na nekega pobiralca denarja 
vladinih žganjarn, kterega sta sprem-
ljala dva vojaka. Jeden vojakov je 
bil ubit, uradnik ranjen in roparji so 
mu odvzeli $1000 vladinega denarja. 
Drugi vojak je po napadu pričei. stre-
ljati in je ustrelil jednega moža, ki je 
slučajno prišel memo. Teroristi so 
nato svoj plen vrgli proč in zbe-
žali. 

Dva vodje in 20 drugih teroristov, 
kteri so dne S. nov. izvršiii napad na 
kolodvoru v Rogowu, so zaprli. Vsi 
jetniki so pristaši socijalistov. Uple-
nili so $650,000. 
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Vrednost organizacij. 

Nek ehieaSki časnikar je izracunil, 
da znažajo povijanja plače, iktero so 
razne železnice ravnokar dovolile, 
skupno svoto S2 milijonov dolarjev. 
I»o te svote je prišel, uer je prepri-
čan. da se bodo tudi jinčne železnice 
ravnale po vzoru severnih, dasiravno 
o tem ni bi o dose daj kaj slišati. Gla-
som zadnjtira poročila zvezine želez-
E]>£e komisije imele so železnice 1 
milijon 290 tisoč vslužbencev, tako 
da bi znašalo to povišanje plate za 
vsakega vslužbenea povprečno po 1 
dolar na teden. 

To je velika pridobitev. Naravno 
se trdi, da so povišanje p ače železni-
ce dovoli.e 4 'prostovoljno7 ', toda to 
je nesmisel. Lete 1S77 je Pennsyl-
vania železnica znižala plačo čuvajem 
na 90 centov na dan. Potem je nastal 
prvi veliki železniški itrajk v našej 
deželi. Leta 1SS6 bilo je število že-
lezniških štrajkov veliko in tem je 
sledil štrajk strojevodij pri železnici 
"Qu iney " , štrajk Railway Union 
jiroti Great Northern; ta je bit zadnji 
veliki železniški štrajk v Zjedinjenih 
državah, kteri je bil jedini, ki je 
Usjjel. 

Od leta 1577 naprej se je število 
Železničarjev skoraj pv>trojilo, dasi-
ravno je bil samo jeden štrajk dob-
ljen. Medtem so se pa železničarji 
organizovali in baš temu se imajo za-
liva.iti, da so se njihove razmere las-, 
boljšale. Železnicam je sedaj uprav 
aemosoče dobiti nadomestilo za ve-
liko število delavcev, kteri so pričeli 
letos povsodi štrajkati in taiko so raje 
"prostovol jno" povišale plačo in pri-
volile v razne koncesije, baŠ kakor je 
to stori, trust trdega premoga. 

Pred jednim desetletjem je bilo 
mnogo železnic v konkurzu, toda se-
daj ni nijedna, kajti dežela v svojem 
napredku dohitela razvoj železnic. 
Slednje so samo v minolem letu na-
pravile nad 700 milijonov dolarjev 
dobielia in torej prav l,ahko dajo od 
te svote $37.4)00.000 svojim vslužben-
cem. Ako bi pa ti de.avei ne bili or-
ganizovani, bi gotovo ne bili deležni 
"prosperitete". 

Avstrijski Vseneinci napovedujejo re-
volucijo. 

Vsenemci se strašno jeze, ker je 
kljub vsem njihovim spletkam odsek 
za volilno preosnovo dovršil posveto-
vanja. Svojo jezo je izbruhnil vse-
nemški Stein na nekem dunajskem 
shodu dne 31. < kt. Strašno je jav-
ka . da zdaj Nemci ne bodo mogli po 
volilni preosnovi svojega linškega na-
črta izvršiti, ker bode v zbornici ve-
čina slovanska. In mož je napovedal 
revolucijo Nemcev v Avstriji. V 20. 
stoletju se dovrši tudi tretje deja-
nje nemške svetovne drame. Prvo 
dejanje je bil avstrijski poraz pri 

jevem Gradcu, drugo Sedan. Tre-
ejanje bode pa, da priv.eče Nem-
devet milijonov avstrijskih Nem-
k sebi prej, kakor marsikdo 

V Zjedinjenih državah postaja ve-
dno lepše. Chicaški mayor Dunne 
namerjava tamkaj ustanoviti sodišča, 
ktera bodo sodila tudi po noči Kam 
pa nas bode ponoeno življenje do-
vedlo? Vsakdo mora — tudi ako ne-
če — zgubiti spoštovanje do policije. 
Ako policija ne bode zamogla niko-
gar več preko noči zapreti, potem 
se policijski poklic sploh več ne iz-
plača. 

Radovedni smo, kaj bodo sedaj po-
čeli poroki, ako ne bode nikogar vet, 
kteri bi moral preko noči čakati, da 
pride drugo jutro sodnik v dvorano. 
Poroki, ki so dosedaj vedno pošteno 
delili s policijskimi kapitani, so go-
tovo kaj boljšega zaslužili. 

Ivedo neki bode v bodoče Sistil naše 
čevlje, ako bodemo imeli sodišča, ki 
bodo odprta tudi po noči? Dosedaj 
je imela policija vedno par ljudi pri 
rokah, kteri so opravljali za jetnike 
razna pota. Za to so dobivali dobro 
nagrado, kajti človek, ki je zaprt, ne 
more dolgo časa " g l i h a t i " glede pre-
pričanja. Za privilegij, jetnikom od-
vzeti zadnje cente, morali so ti ljudje 
vsem policajem Čistiti čevlje. In ka-
ko naj sedaj žive ti ljudje, ako ne 
bode nihče več zaprt? 

In nadalje — kaj bode sedaj s po-
licijskimi ječami? K a j se bode zgo-
dilo z ljubimi malimi živalicami, ka-
tere so se v teh ječah lete za letom 
preživljale? Al i chicaški mayor v 
resnici nima usmiljenja s podganami, 
miši, ščurki in drugimi malimi hro-
šči, »kteri so bili jetnikom vedno zve-
sti družabniki? 

Ako policaji prete komu, da ga 
bodo zaprli, ker je pljunil na trotoar, 
je gotovo pripravljen zadevo porav-
nati z desetakom ali celo petdeseta-
kom. Tak denar pa. pride ravno prav 
za poravnanje račumov landlordov in 
krojače v. Ko pa bodo otv<erili nočna 
sodišča, bil bi vsafk jetnik pravi no-
rec, ako bi prišel s podkupovanjem. 
Pri sodišč-u bode vse ceneje in mala 
zgihba časa iie bode prišla več v po-
štev. — 

iz Balkana. 

Poljsko pismo. 

Nikar se ne ustrašite, gospod ured-
nik, da Vas bodem z današnjim listom 
zopet traktiral z roparskimi povestmi. 
Na j bode enkrat dovolj tega, dasi-
ravno jih imam še toliko v malhi, da 
bi lahko napisal celo obširno knjigo, 
ena bolj zanimiva kot druga in — 
vse resnične. Kdor bode hotel poz-
neje pisati roparske romane, bode na-
šel v ruskej revoluciji tvarine eez 
mero. Toda moj namen ni zabaviti 
Vaših velespošfcovanth bravcev in 
bravk, anapak pojasnjevati jim raz-
voj in značaj ruske revolucije in m-
sko-poljskih razmer sploh in zato je 
bilo roparskih povesti že dovolj. 

K a j pa dela ruska vlada proti te-
mu? bode kdo vprašal. — Nekaj vlad-
nih odredb proti revoluciji in v za-
ščito vladne suverenitete in varnost 
njenih organov sem že navedel, ka-
kor n. pr. slavno odredbo generala 
Skalona, da mora odslej ojtrog vsake-
ga policista biti na tlaku začrtan s 
kredo ikrog, kterega ne sme niHče 
prekoračiti, in drugo, da mera odslej 
vsak policist in vojak na eesti vedno 
tišati svojo zadnjo polovico k zidu. 
Pa tudi policija ni tako bojazljiva, 
kot bi si kdo mislil. Nedavno sem 
našel v petrogradsikem dnevniku No-
voje Vremja, da je v Varšavi nekega 
policista napadlo naenkrat pet celih 
revolucijonarcev* Toda hrabri poli-
cist se jih ni ustrašil, ampak se je 
kar "zasukal, okrožil vseh pet in pe-
ljal na komisarijat". Škoda, da ve-
do o taikem junaškem činu samo v 
uredništvu " Novega Vremena' ' in 
dvakrat škoda, da nLso poslali tega 
policista na japonsko vojno. Morda 
bi " ok r o ž i l " on sam tudi celo Kuro-
kijevo armado. 

Ruska vlada se vedno vrti v stari 
zmoti, da neče ali ne more razloče-
vati osvoWditeljnega gibanja od ro-
parstva. Roparjev navadno ne dobi 
v roke, ker so pregibčni. Velikokrat 
so cel« vladni organi naravnost z ro-
parji v zvezi. Zato se pa potem vla-
da maščuje nad mirnimi ljudmi, ki 
zahtevajo na postaven način državnih 
reform in meščanskih svoboščin. 

Nedavno si je vzel v Vilai življe-
nje g. Szmerly, referat mestnega od-
bora. V lističu, kterega je napisal 
pred smrtjo, prosi prijatelje, naj ne 
pozabijo njegove družine in kot vzrok 

Sofija, L novembra. s m r t i d o d a l : "Ž iv l jen je se mi je 
ognjusilo. Dogodki v Censtohovu so 

Bolgarsko narodno sobranje j e bilo m e t a l k o ^ ^ d a s e m i z f f u b L 1 v s e 

te dni ofcvorjeno s prestolno besedo, T C s e l j e d o ž i v l j e n j a . " Toda on je 

bil že starejši Človek in je v svojem 

Kri 
t je 
čija 
cev 
misli. 

Nemška sodba o avstrijskih Vse-
nemcih. 

"Koelnische Zeitung", ki je gotovo 
strogo nemški list, piše: Med pred-
logami avstrijskega državnega zbora 
je tudi famozni nujni predlog Vse-
nemcev, naj se nemške kronske insig-
nije prenesejo z dunajskega dvora v 
Berolin. Ta predlog bode pokazal 
Vsenemcem v pruski državi, kako 
globoko je i e padla neumnost (Ver-
trotteking) in harleikinada Schoece-
rerja in tovarišev. — Izdaten poper I 

i i je pa ni prečital knez sam, nego 
ministerski predsednik Račo Petrov, 
ker kneaa zopet ni v Sofiji. Temu 
Ferdinandu njegova prestoliea v isti-
ni ne uyaja, ker drugače bi ne bežal 
vedno iz nje in se zadrževal nepre-
stano v Evksinogradu ali pa na poto-
vanju po Evropi. 

Prestolna beseda je brezbarvna, 
mrtva in javnost z njo ni zadovoljna, 
posebno, ker se čisto nie ne omenja 
oster in restn konfli'kt a G«ško. Bol-
garska živi — tako se zatrjuje v pre-
;tolni besedi — z vsemi državami v 
dobrih odnožajih. Fraza, kakor so 
vse prestolne besede sestavljene iz 
samih lepih in konvencijona.nih fraz, 
in bi bil če čas, da se odstopi od vko-
reninjene navade, da se zasedanje 
parlamentov otvarja s prestoInimi be-
sedami. Zadostovalo bi popolnoma, 
ko bi vlada enostavno razvila svoj 
program pred narodnimi poslanci. 

Člani narodnega sobranja so si 
ogledali tudi jugoslovansko umetniško 
raastavo, ki je bila sicer formalno 
zaključena že nekaj dni pred sestan-
kom sobranja, ali je ostala še nekaj 
dni kompletna, da so mogli obiskati 
narodni poslancu 

Ko že govorim o jugoslovanski u-
metniški razstavi, iznesem še nekaj 
številk iz nje. Prodalo se je umetni-
ških predmetov v skupni vrednosti za 
46.395 levov (kron). Od tega odpada 
na hrvatski oddelek 19.000, na bolgar-
ski oddelek 18,895, na srbsfki oddelek 
5,000 in na slovenski oddelek samo 
3.500 levov! Privatniki niso kupili 
ničesar, nego samo knez, njegova se-
stra nadvojvodinja Klotilda in drža-
va. Slabo spričevalo za kulturen ni-
veau, na ikterem stoji bolgarska de-
narna aristokracija. Sofijski "Dnev-
n ik " vz po rej a te številke s številka-
mi s T. jugoslovanske umetniške raz-
stave v Be gradu in ostro obsoja Bol-
gare. V Belgradu so meščani kupo-
vali večje število sli>k, a v Sofiji so 
kupili privatniki samo* neke manjše 
reči v skupni vrednosti 500 levov! 

V oči pada neznatna vsota, ki so 
jo slovenski umetniki dobili na raz-
stavi. To se da razlagati s tem, da 
na Bolgarskem še ni razvit smisel za 
pravo umetnost, nego tam bolj uga-
jajo slifke različnih živali, krvavih do-
godkov itd. To je zato, ker Bolgari 
še nimajo svoje umetnosti in svojih 
umetnikov, nego k večjemu diletant-
ske risarje. Tak vtis sem dobil o 
bolgarski umetnosti na I. jugoslovan-
ski umetniški razstavi in v tem krat-
kem času se ona gotovo ni posebno 
visoko povzpela Dobra bolgarska 
slikarja sta pravzaprav samo karika-
turist Božinov in dekorativen orna-
mentik Tažev. To sta dva mlada ta-
lenta, a drugi so morebiti dobri uči-
telji risanja, ali nikaki umetniki. 

S. K. 

življenju že marsikaj videl in doživel. 
Ako so TI a njega dogodki tako vpli-
vali, da se mu je omračii um in si je 
vzel pod depresijo življenje, akk vpliv 
morajo še le imeti na mlade ljudi? 

K a j se je torej zgodilo v Čenstoho-
vu? Ustrelili so deset ljudi, obdolže-
nih. da so se udeležili nekega ropar-
skega napada. Med njimi je b i o 6 
popolnoma nedolžnih delavcev, ki so 
slučajno v gozdu pobirali gobe, v ka-
terem so se skrili roparji. Vojaki so 
okrožili gozdič in vse ljudi, ktere 
so našli v njem, so obsodili na smrt. 
Nek očividec opisuje dogodek taiko-
le: 

"B i l o je močno hladno. Jesenska 
megla, hladna in gosta, je obdajala 
vrhove drevja. Mrak se je boril s 
svitom. 

" N a magistratnem trgu se je ob 6. 
uri zjutraj pred magistratom začela 
zbirati vojaščina; v gručah ali posa-
mezno so prihajali tudi civilisti. 

" T u je kdo plakal, tam stokal ali 
vzdihoval, poleg tega so bile oči vseh 
obrnjene proti stražnici, pred ktero 
je stal močan oddelek vojakov na 
straži. 

" — Čez eno uro pripeljejo obsojen-
ce, razlegalo se je v množici. 

" J o k se je spremenil v glasno pla-
kanje, vzdihovanje v stokanje j dru-
gim so se vidno pričeli tresti noge. 

"Pr ipel jeta se dva voza Med goz-
dom bajonetov smo zagledali obsojen-
ce. Bilo jih je deset. Najmlajši je 
imel 19, najstarejši 45 let. Med glo-
boko tišino se j e daleč slišalo njihovo 
plakanje. 

" — Moji otroci! — je ječal človek 
srednjih iet. 

"Nastopilo je poveljništvo. Obso-
jence so posadili po pet na vsak voz 
in jih povezali od zadaj. 

" — Marš! — ?asli=alo se je po-
ve je. 

"Sredi močnega oddelka vojakov 
pomikal se je sprevod živih mrlieev 
proti kraju mesta 

"Bledi , obupani... 
"Oddelek se je obrnil za mesto, 

proti višavi, kjer smo v majhni globeli 
zagledali mesto kazni. 

" V z e l i so obsojence z vozov, obdali 
mesto z močnim oddelkom vojakov in 
pričela so se pripravljanja. 

" N a vrhuncih gričev na otkolu so 
se nagromadile gruče ljudi, ena vrsta 
jih je delila od doline smrti... 

"Piakale so matere, žene, sestre, 
v molčanju so tekle solze očetom, bra-
tom. 

"Drugi so prišli iz radovednosti, 
kako bodo osmrteni b&oditL 

"Sedmim je podelil duhovnik sveto 
popotnico in je molil nad njimi pred-
smrtne molitve. 

" V zemljo so zabili vrsto črnili 
kolov in pred njimi izkopali ravno 
toliko jam. 

"Obsojencem so zavezali oči z be-
limi robci in jih privezali h. ko-
lom 

"Oddelek 80 vojakov je stopil 
pred nje. Pred koli jih je maziiil du-
hovnik s svetim oljem in jim dal bla-
goslov na zadnje popotovanje. 

" — Prekrižajte se, bratje! — spre-
govorilo jih j e nekaj glasno k voja-
kom. 

" G i n jen je je naraščalo. 
" — Orožje pred sebe! 
"Puške so zarožljale v rokah izvr-

ševalcev. 
"Grobna tišina je vlegla na oko-

lico. 
" — Hvaljen bodi Jezus Kristus! 

— je slovesno spregovoril duhov-
nik. 

" — Na vekov v e . . . 
" — Strel jaj ! 
" — Grom strelov se je razlegal po 

višavah. 
"Glave obsojencev so se pove-

sile. 
"Vo jašk i zdravnik je pričel urno 

konstatirati smrt. Tri je so še ži-
veli. 

" N o v , zategel strel karabinov. 
"Obsodbi vojnega sodišča se je za-

dostilo; deset ljudi, obsojenih radi 
roparstva, je prenehalo živeti. 

"Štiriindvajset ur po proglašen ju 
obsodbe se je izvršila 

"B i l o je ob 9. uri in 45 minut, 
megleno in mračno je bilo na svetu. 

"Trupla umorjenih so pokopali v 
zemfji poleg £olov, ktere je obstopila 
množica ljudi z višin, tko je odšlo vo-
jaštvo. 

"Kmalo je po umorjencih ostal 
samo še sled peska in koli vr-
stah. 

" P r v a ta obsodba je naredilo v 
jasnogorskem mestu strašen vtis. 

" Umorjeni so bili obtoženi napada 
na neko Judinjo, ki je imela pri sebi 
nekaj kopejk. 

"\»se osobje tovarn, v ikterih so u-
morjeni: Goner, Špalek, Chwalewski, 
Sabat, Suzlej in Marzanek delali.— 
trdi, da se ob času, ko se je vršil na-
pad, oni niso ganili iz tovarne. 

In vendar se je obsodba izvr-
šila. 

(Konee prihodnjič.) 

Ljubite se med seboj! 

— Č r t i c a . — 

Napisal Drago Ko mac. 

otrok — da bi le oni ne bil tako za-
griznjen SLovenec!" 

Bil je deževen jesenski dan. Tam 
pri sosedovih je bilo vse tiho — sve-
čano. V izbi — sredi te izbe — po-
stavljen je bil mrtvaški oder. Vrhu 
tega je ležala stara soseda Roki, vo-
ščeno beli, imela je sklenjeni k mo-
litvi in krog mrzlih prstov se je vil 
rožni venec. Lica so je j bila udela, 
usta stisnjena, a okrog njih je bil 
razlit otožen izraz. Levo oko je imela 
odprto in vpraša joče. 

V kotu je sedel stari sosed. Solzo 
za solzo je brisal iz očij — izgubil je 
družico — izgubil skrbno ženkol — 
Ta ljubezen — ta ljubezen!! 

In odprla so se vrata — čez prag 
je prihitela Marica — bleda, objo-
kana 

Hitela j e tja lk mrtvi mamici, pt>-
ljubovala je njena mrzla lica ter ter 
ihtela 

Ta ljubezen — ta ljubezen! 
Oče je vstal — gledal solzami svo-

jo hčerko — svojega otroka 
"Mar iea ! " je zašepetaL 
"Oče , preljubi o č e ! " j e zaplsfkala 

Marica ter se zgradila staremu očetu 
na prsi. 

Tu sta jokala — starček in hčerka; 
po dolgem času sta se zopet držala v 
objemu. 

Pri vratih je stal mlad mož — črno 
oblečen — otožen. Zrl je na mrtveca 
— ari na starčka — gledal hčerko — 
svojo ženko. 

Pristopil j e bližje, podal starčku 
roko in ta je solzami govoril: " P r e -
ljuba otroka — moja edina tolažba!" 

Kristus je učil: ljubite se med se-
bo j ! ! 

Španija še osvoboja cerkvenega 
vpliva. 

Iz Rima poročajo z dne 2. nov.: 
Papežev nuncij je protestiral proti 
novemu španskemui društvenemu za-
konu, češ, da krati cerkvene uredbe. 
Španska vlada je odgovorila vljudno, 
toda odločno, da hoče varovati držav-
no suvereniteto ter ne dovoli vee, da 
bi se vmešavala tuja oblast (pape-
ževa)1. 

Slovensko katoliško 

Q = 

podp. društvo 
o 

svete Barbare 
X a 25J©dlnJeno držav® Severno Amerike, 

Sedež: Forest City, Pa. • 
<3n» 3U j a n u a r j a 1903 v d r ž a v i P e n n o y t ^ u ^ 

\ 
ODBORNIKI: 

Predsednik: JOSIP ZALAB ml-, Box 547, Forest City, Pa. 
Podpredsednik: I V A N TELBAN, Box 3, Moon Run, Pa. 
L tajnik: I V A N TELBAN, Box G07, Forest City, Pa. 
H . tajnik: AJLOJPIJ ZAYERL, Box 374, Forest City, Pa. 
Blagajnik: M A R T I N MUHIČ, Box 537, Forest City, Pa. 

NADZORNIK I : 
I V A N DRASLER, Box 28, Forest City, Pa. 
ANTON P IRNAT , Box 81. Duryea, Pa. 
ANDREJ SUDER, Box 108, Thomas, W . Va. 
F R A N SUNK, Luzerne, Pa. 

\ 

I 

. . . -„* POROTNI ODBOR: 
K A R O L ZAL AR, Box 28, Forest City, Pa. 
I V A N SKODLAR, Forest City, Pa. 
ANTON BORŠTNIK, Forest City, Pa. 

Dopisi naj se pošiljajo L tajniku: Ivan Telban, P. 9. Box 607, Pu-
rest City, Pa. 

Društveno glasilo je " G L A S N A R O D A " . 

Iščejo se 
A G E N T I 

v vseh ameriških mestih s stalno pla-
čo in provizijo. N i treba znati an-
gležko, temvee zadostuje poznanje 
med Slovenci, Hrvati in Srbi. Dobra 
plača, delo lahko. Pišite na: 

Room 1, 67 W. 67th St., 
New York, N. Y . 

(v d do prekl) 

K j e je JAKOB BEBARJ Doma je 
iz Prezida pri Čabru. Kdor izmed 
rojakov ve za njegov naslov, naj mi 
ga blagovoli naznaniti, če se pa sam 
oglasi, mi je pa še ljubše. Frank 
Turk, Box 107, Petters Camp, Mer 
Rouge, La. 

Mlado jutro se je prebudilo iz slad-
kega sna. Lebka meglica se je razte-
zala preko travnikov. Hladan veterc 
se je poigraval z mladim dehtečim 
evetjem. 

Ptiček tam na vejici si je otresal 
z roso krito perje, parkrat zapel svoj 
jutranji pozdrav naravi in zletel brez-
skrben, vesel v novi dan. 

Tam pred sosedovimi stal je vozi-
ček, pred kterim je zaispano stala ko-
bila voznika Žaneta, Ta je hodil 
okrog, skrbno ogledoval svoj voziček. 
Tupatam je udaril po sedežih, potem 
spet pogladil svoji stari " L u č i " 
grivo. 

Slednjič so se odprla vrata in v 
njih se je prikazala sosedova Marica. 
Bila je bleda, objokana. Oblečena 
je bila v sivo obleko. Za njo je stala 
stara mamica, tudi s sola polnimi 
očmi. 

Še enkrat se je obrnila Marica k 
starki Sedaj: " Z Bogom, mamica, 

Bogom! Odhajam od doma, zani-
čevana od brartov in očeta. Edino vi 
mi da jete roko v slovo. Odpstite mi, 
da vas ostavljam, a srce me žene. 
Mati — ljubezni se ne da ukazovati! 
Ljubim ga — njega edinega! In za-
to vas zapuščam vseh — sledim nje-
mu, ki ga ne morem zabiti! Z Bogom, 
z Bogom! " 

Še enkrat sta se objeli. Zatem je 
Marica skočila ma voz. Starka je ih-
tela, Marica si brisala solzne oči. 
" L u c a " je potegnila, kolesa so se 
zavrtela in mlada lepa Marica je od-, 
hitela v lepi, širni svet — za srečo,' 
ljubeznijo. 

Dolgo je zrla starka za vozom. Iz-
rinil je že v da.'javi, le nerazločno 
ropotanje udarjalo je j je še na uho. 
Otrnila si je solze. — Obrnila se ter 
stopila v hišo, mrmraje: "Hod i sreč-
no, zlati moj o t rok ! " Mati — lju-
bezen! — 

Po kuhinji je hodil zamišljeno oče. 
Nekam jezno se je ozrl na starko. O 
mehkem sreu in potuhi je godrnjal, 
odprl vrata, zaloputnil ž njimi in 
odšel. 

Nič mu ni bilo danes prav. Ošte-
val je hlapca, ozmerjal zaspanega pa-
stirja; vsi so mu bili lenuhi — samo-
glavcL 

Šel je gori v gozd, da pogleda, kaj 
delajo drvarji. Stopal je zamišlje-
no — otožno! Tudi njemu je bilo 
hudo po hčerki, tudi v njegovi duši 
se je oglašala — ljubezen očeta. A 
hotel je biti trd, neizprosen, & zdaj 
— šla je hčerka, odtrgala se od rodite 
hiše, da postane žena. onega — suhega 
učitelja. 

" T a ljubezen, ta ljubezen!" je go-
drnjal. — " A vendar je tudi ona moj 

DELO! DSLO ! ! DELO ! ! ! 
Potrebuje se 200 delavcev za delo 

v šumi v Richwoodu, W . Va. Delo 
je dobro in stalno za več let. Plača je 
od $1.75 do $1.90, vozniki dobe pa po 
$2 na dan. 

Natančnosti je poizvedeti pri: 
Frank Homovch, 

P. O. Bvx 205, Richwood, TtV. Va. 
(6-11—6-1-07) 

NAROČNIKOM N A ZNANJE. 

Cenjenim naročnikom našega lista, 
zlasti pa onim v Pennsylvaniji, na-
znanjamo, da jih v kratkem obišče 
zastopnik "Glas Naroda" in banč-
nega podjetja tvrdke Frank Sakser 
Co., Mr. Janko Pleško. Imenovani 
rojak bode nabiral naročnino za list 
in opravljal tudi druge v našo stroko 
spadajoče posle ter ga eenjenim ro-
jakom najtopleje priporočamo. 

K j e je ANTON SELAN? Doma je iz 
Gradeža na Kranjskem. Čul sem, 
da je nekje v Montani. Za njegov 
naslov bi rad zvedel Frank Pajk, 
Care of Cox Bros., Santa, Idaho. 

(17-20—11) 

Išče se dober 
ČEVLJARSKE POMOČNIK 

Ako kterega veseli, naj se zglasi 
pismeno ali osobno pri spodaj pod-
pisanemu. 

A. BLAŽIČ, 
20© So. Harrison St., Alexandria, Ind. 

(16-22—11) 

Knjige družbe sv. Mohorja 
smo pričeli naročnikom že razpoši-
ljati. Vsak naročnik dobi 

O K IVJ IG . 
V zalogi pa imamo por sto iztisov 

več in te prodajamo, dokler zaloga ne 
poide, po $1.30 s poštnino ali ekspres 
stroški vred. 

Rojaki iz Clevelanda, Ohio, in oko-
lice dobe iste tudi tudi pri našej po-
družnici v C!evelandu, O., 6104 6t. 
Clair Avenue, N. E. 

Upravništvo "Glasa Naroda". 

FRANK SAKSER, 
109 Greenwich Street, New York, N. Y. 

6104 St. Clair Ave., N. E., Cleveland, O. 

Poši l ja najhitreje in najceneje 

denarje v staro domovino 
Denarne pošil jatve izplačaj e c. kr. poštna hranil-
nica na Duna ju . Kupu je in prodaja avstrijske de-
narje pod najugodnejš imi pogoji. 

Nalaga denarje v najboljše hranilnice proti obrestim 
po 4 in 4x|a odstotke v varne hranilnice. Obresti tečejo 
od dneva vloge. Vsak vložnik dobi hranilno knjigo. 

Prevzema realizacije bančnih 
ali hranilnih knjižič, daje nanje 
predplačo ali tudi takoj jih iz-
plačuje. 

Prodaja parobrodne listke za 
vse prekomorske družbe; vsak 
potnik dobi originalen listek, ne 
pa ničvredni papir*. 

Vse navedeno izposluje točno in ceno. Pri raznih 
družbah ima visoko varščino in so denarji vedno 

varni in ima dovolj jamščine. 
Za obila naročila in zaupanje se rojakom priporoča 

Frank Sakser", 
l O Q i 

Telephoo 1279 Rector. 
IOQ Greenwich S t ^ New Vork, IS. V. 



Jugoslovanska 
lnkorporir&n& dne 24. januarja 1901 v državi Minnesota. 

Sedež v ELY, MINNESOTA. 

UBADNTK I : 
Predsednik: M I H A E L SUNlC, 421 7th St., Ca!umet, Micn., , 
Podpredsednik: I V A N GERM. P. O. Box 57, Braddock, Pa. 
Glavni tajnik: JURIJ L. BROŽIČ, Box 424, Ely, Minn. 
Pomožni tajnik: A N T O N GERZIN, 306 Pine St. Hibbing, Minn. 
Blagajnik: I V A N GOVŽE, Box 105, Ely, Minn. 

N A D Z O R N I K I : 
F R A N MEDOS, predsednik nadzornega odbora, 

S47R Ewinj: Ave., So. Cbieago, 111. 
I V A N PRIMOŽIČ, I I . nadzornik. B< x 641, Eveletb, Minn. 
I V A N K E R Ž I S N I K , I I I . nadzornik, Box 138, Burdine, Pa. 

POROTNI ODBOR: 
J A K O B ZABTTvOYEC, predsednik porotnega odbora, 

4924 Blarkberrv St., Pittsburg, Pa. 
M I H A E L KLOBUČAR, II- porotnik, 115, 7th St., Calumet, Mich. 
Jos IP PEZDIRC, III- porotnik, 1401 So. 13th St., Omaha, Neb. 
Vrhovni zdravnik Jednote: Dr.MARTEN J. IVEC, 711 N. CJhicago 

Street, Juliet, 111. 
Krajevna društva naj blagovolijo pošiljati vse dopise premembe udov 

in drage listine na glavnega tajnika: GEORGE L. BROZICH Box 424, Ely, 
Minn., po svojem tajniku in m benem drugem. 

Denarne posiljatve naj pošiljajo krajevna društva na blagajnika: 
JOHN GOUŽF. Box 105, Ely Minn., po svojem zastopniku in nobenem dru-
gem. Zost-pnikiki krajevnih društev naj pošljejo duplikat vaake pošiljatv« 
tudi na glavnega tajnika Jednote. 

Vse pritožbe od strani krajevnih društev Jednote ali posameznikov 
naj se pošiljajo na predsednika porotnega odbora: J A K O B ZABUKOVEC, 
4824 Blackberry St. Pittsburgh, Pa. Pridejani morajo biti natančni podatki 
vsake pritožbe. 2 

Društveno glasilo je : " G L A S N A R O D A " . 

PR ISTOP IL I . 

K društvu sv. Čiri".a in Metoda št. 16 v Johnstowmi, Pa., 29. okt.: 
I v a i Bninskob r- jen 1SSS cert. 5S80 I. razred, Ivan Maček 1873 cert. 

1 I. razred. J—ip Rovan 1^77 eert. 5SS2 I I . razred. Društvo štej« 100 

' Ki" društvu sv. Src« Jezuea žt. 2 v Ely, Minn., 29. okt.: Ivan Pera-
M- 1S77 ft-rt. 5=^3, Ivan Gruden 1SSS cert. 5SS4, Matevž Sever 1S67 cert. 

-S.") J..sip Skufca l^TS cert. 5886, Josip Gregorič 1SS7 cert. 5SS7. \si 
v I. razredu. Društvo šteje 1T0 udov. 

K društvu sv. Štefana št. 26 v Pittsburgh Pa., 29. okt.: Ivan Skok 
1SS7 <, rt. J sip Valenčič 1SS5 cert. 58S9. Oba v I. razredu. Dru-
b' ro šteje 69 udov. • -

K dru?!vu sv. Jožefa št. 21 v Denver«, Colo., 20. okt.: Anton Sine 
1SSG t. rt. 5S90, Matija Malinariž 1S78 cert. 5S91, Marko Brožič 1670 eert. 
fiš92. I j-', ne Le vstik 18S7 cert. 5893, Josip Videtič 18S4 cert. 5S04. Prvi 
v I I razreda, vsi druiri v I . razredu. Društvo šteje 97 udov. 

K liništva sr. Petra št. 50 v Brooklynu, N. Y. , 20. ofet.: Mihael Gre-
P . W 1 cert. 5895 I. razred, Martin Gregorič 1889 eert. 5S96 I I . raz-
red. A n i . * Pavli 1%8 cert. 5S97 L razred, Jakob Savli 1874 cert. 5898 
H . razr.-d, Peter Rovtar 1S70 cert. 5^99 I . razre«d. Ivan Zalao 1S74 eert. 
5900 I I . razred. Društvo šteje 39 udov. 

K društvu sv. Jurija št. 61 v Readingu, Pa., 29. okt.: Anton Jaklič 
1890 C,-n. 5901, Matija Vardjan 1SS3 cert. 5902. Oba v I . razredu. Dru-
štvo šteje 40 udov. 

K društvu sv. Jožefa št. 45 v Indianapolis, Ind., 29. okt.: Josip 
K. av <*«*rt. 5903, Peter Hvalicar 1873 cert. »904, Martin Amdrej-
j a 1̂ *18 eert. 5905. V- i v I . razredu. Društvo šteje 68 udov. 

K dri.-tva Jožefa št. 30 v Chisliolmu, Minn., 29. okt.: Ivan Ahčin 
1S^7 <•• rt. 5906, A lo j z i j Kofevar 18S3 cert. 5907, Mihael Maurin 1871 eert. 
,">00*. Ivan Pevko 1S>0 cert. 5909. Mihael Švegel 1888 cert. 5910, Matija 

k .vir 1^75 cert. 5011, &tefa.4 Zg rne 1879 eert. 5912. Vsi v I . razredu, 
ištvo šteje 102 uda. 
K dr i v u sv. Jožefa št. 23 v San Francisco, Cal., 29. akt.: Anton 
cnš. c 1SSS cert. 5913 I. razred. Društvo šteje 61 udov. 
K društvu Sokol št. 38 v Pueblu, Odo., 29. okt.: Jernej Simonič 1S69 

f-c-rt. 5914. Martin Okerman 1879 cert. 5915, Josip Matijašič 1S82 cert. 
5916. V>i v I. razredu. Društvo šteje 42 udov. 

K dv.išf. u sv. Atejzi ja št. 36 v Conemaugh, Pa., 29. okt.: Josip Kor-
bar 1^76 cert. 5W17. Josip Tomažič 1S75 cert. 591S. Jusip Gričar 1882 
eert. 5919, Fran Livk 1879 cert. 5920. Jernej Peček 1.881 cert. 5921, Fran 
Vuilovar 1891 cert. 5922, Fran Kovaeie 1SS1 cert. 5923. Vsi v I . razredu. 
Društvo šteje 163 udov. 

K društvu sv. Barbare št. 60 v Chisholmu, Minn., 16. okt.: Ivan Perico 
188S cert. 5924 L razred. Društvo šteje 28 udov. 

JURIJ L. BROŽIČ, glavni tajnik. 

Tui 
D n 

Ma 

0RQBN3STI 
K R A N J S K E NOVICE. 

Pr i tepežn si je zlomil nogo v Be-
gunjah 381etni kočarjev sin Jožef 
Kriston. Pripeljali so ga v deželno 
bolnico. 

Slovenski umetniki in knez Ferdi-
nand. Od slovenskih umetnikov je ku-
pil knez Ferdinand slik za 3800 fran-
kov. Kupil je eno sliko od Srečka 
Magoliča, eno od Vesela, eno od 
Šantlja, eno od Jame, eno od Gro-
harja in eno od Marčiča. I z sloven-
skega oddelka je kupil knez najmanj. 
Za hrvatske plike je izdal 19,000, za 
srb-ke 50O0 in za ludgarske 9235 
frankov. 

Krka je izstopila. Vsled dolgo-
trajne moče in hudega naliva dne 1. 
novembra je Krka od Noveza mesta 
proti Dolenjski že izstopila. Ponekodi 
preplavljeni so blizo brejra ležeči trav-
niki in polja. 

Potresno nemirje. I z Kandije se 
poroča: V noči 1. novembra je bilo 
na magnetnicah opazovati srednje-
moeno nemirje oddaljenih elementar-
nih izbruhov. 

Od sv. Križa pri Kostanjevici. Pre-
cej močan potresni sunek 19. oktobra 
se je dobro čutil tudi v sv. Križu pri 
Kostanjevici. V nekterih vaseh so 
hiše dobile manjše razpokiine. — V 
nedeljo dne 29. oktobra ob četrt na 2. 
pa se je zopet močno treslo, na kar 
so se zopet napravile neznatne raz-
poke. Manjši sunki so pa zlasti po-
noii pogosti- — V ponedeljek 29. ok-
tobra je bila konkurenčna obravnava 
zaradi zidanja nove velike župne cer-
kve, ktera se takoj spomladi prične 
graditi. Potrebna je neobhodno, ker 

stara je po odstranitvi zvonika, v kte-
rega je treščilo, slabejša, kakor vsa-
ka podružnica. — Dolgo že imamo 
Dolenjci slabo, mrzlo in čemerno 
vreme. Na Vseh Svetih popoldan pa 
je med procesijo na pokopališče na-
stal naliv s hudim pišem od hrvatske 
strani, kteremu sledi zdaj krasno vre-
me, kak<?ršnega tudi solnčna Dolenj-
ska ni imela že kakih 14 dni. — Vin-
ska letina je v kriški okolici letos 
ena najboljših. Kupci so se že ogla-
šali, predno je bilo grozdje sprešano. 

K a j je pravzaprav z odlikovanjem 
župana Ivana Hribarja? Znano je, 
da je dr. Trstenjak že pred enim le-
tom dobil red sv. Save H I . vrste, a 
je šele sedaj prosil cesarja, da sme 
ta red nositi. Kakor se po Ljubljani 
govori, storil je to Trstenjak radi te-
era, ker je župan odklonil red sv. Sa-
ve I I I . vrste ne vsled demokratično-
sti. ampak zato, ker mu je ta red bil 
prenizek in ker ima ta red Trstenjak. 

P R I M O R S K E NOVICE. 

Nevarno je grozil v Trstu v sta-
rem mestu lahkoživki Marij i Sebak 
neki 261etni Fr. Dolenec iz Postojne. 
Imel je pripravljen nož, s kterim bi 
bil zabodel Sebakovo v hrbet, ako bi 
ne bili to hitro drugi zabranili. Do-
lenca so aretirali. 

Prepir in pretep se je bil vnel na 
Katariniju nedavno okoli 8. ure zve-
čer med Al . Trevisanom ter Jak. Ja-
nežičem, R. Cizlom in Petrom Scar-
tarzinijean. Trevisana so nabili. Po-
magal mu je z zdravili tržni komisar 
Resen, ki je slučajno prišel tje. Re-
darji so one tri aretirali ter j ih peljali 
na glavarstvo. Pr i Šolski ulici pa je 
pobegnil JanežiS ter tekel po cesti 
proti Soškemu mostn; na desni strani 
mosta čez Koren se je zagnal nizdol, 

pravi čudež, da se ni ubil v Koran. 
Redarji so ga našli nezavestnega; 
prenesli so ga • bolnišnico. 

Velika sleparija v Trstu. V Trstu 
je s pomočjo ponarejenega podpisa 
bančne tvrdke Mandel neka 30 let 
stara ženska izvabila filijalki kredit-
ne banke 13,800 kron. 

ŠTAJERSKE NOVICE. 

V Savinjo je skočil dne 3. novem-
bra ob 8. uri zjutraj raz železnični 
most poduradnik pri postaji južne 
železnice v Celju, 36 let stari Wilf in-
ger. Mož ga je rad pil in je menda v 
zmedenosti storil konec svojemu živ-
ljenju. K e r je Savinja vsled silnega 
deževja bila prav narasla, o kakem 
poskusu, utopljenca rešiti, ni bilo 
misliti. Nesrečnež ostavlja ženo, ki 
ima tobakarno v Gosposki ulici. 

Povodenj v Celju. Kakor druga 
leta, tako je zopet izstopila letos Sa-
vinja s svojimi pritoki Ložnica, Vo-
glajna in dr. ter preplavila polja in 
travnike po vsej okolici. Druga leta 
je včasih »apravila veliko škodo, ker 
l judje še vseh pridelkov niso spravili. 
Letos je našla na poljih že vse prazno. 
Če bodo nalivi še kaj časa trajali, se 
je bati, da stopi voda tudi v celjske 
kleti, kar se je tudi že večkrat zgo-
dilo. 

Nemški ln slovenski kmet na Šta-
jerskem. O tem predmetu razpravlja 
v graški " Tage spos t " neki učitelj iz 
Spodnje Štajerske ter pride do za-
ključka, ki je gotovo časten za sloven-
skega kmeta. Nemški kmetje na Sred-
njem in Gornjem Štajerskem niso na-
klonjeni šoli ter glasujejo najrajši za 
takega poslanca, ki jim obeta skraj-
šati šolski obisk. V nekterih krajih 
na Srednjem Štajerskem štrajkajo 
šolski učenci po naročilu starišev za-
radi spremenjenih počitnic. Ako poš-
lje nemški kmet svojega sina v sred-
nje šole, mora postati duhovnik. Slo-
venski kmet pa je drugačen — piše 
imeaova«i učitelj. Svojift otrok ne po-
šilja le rad v ljudske šole, temuč žrt-
vuje Še lepe vsote, da priskrbi svojim 
sinovom, da, celo hčerkam boljšo izo-
brazbo. Srednje šole na Spodnjem 
Štajerskem so prenapolnjene s slo-
venskimi učenci, ki ne študirajo po-
zneje le bogoslovja, temne tudi na 
drugih fakultetah. Tako hrepenenje 
po napredku dela slovenskemu kmet-
skemu prebivalstvu gotovo le čast — 
okorniii Nemcem pa škodo; zakaj 
Slovenec zna oba deželna jezika ter 
jih vsled tega ne nameščajo le na 
Spodnjem Štajerskem, temuč tudi že 
v Gradcu in na Dunaju. 

črni dan brezpravnosti je nastopil 
v Mariboru za Slovence. Mestna po-
licija je namreč odstranila tablo z 
napisom: "T iskarna sv. Cirila in Me-
toda — St. Cyrillus Buchdruckerei", 
ker je na njej slovenska beseda " t i -
skarna". Ta napis je pri trgovskem 
sodišču pKotokoliran. To se je zgodilo 
v okrajn okrožnega sodišča v Maribo-
ra* kjer prebiva 157,000 Slovencev in 
komaj 39,000 Nemcev. " Suedsteieri-
sche St immen" so zaradi tega nasil-
sva mariborskega mesta izšle črno 
obrobljene in pišejo: " T o postopanje 
mestnega zastopstva je razžaljenje in 
izzivanje vsega slovenskega naroda, 
napad na trgovsko in obrtno prostost, 
preziranje državnih temeljnih zako-
nov, po kterih so vse avstrijske na-
rodnosti ravnopravne, kršenje obrt-
nega reda, po kterem mora imeti 
vsak obrtnik svojo firmo. Nasilna od-
stranitev table je zasmehovanje zdra-
ve človeške pameti, ker slovenski na-
pis na tabli nobenemu Nemcu ne po-
vzroča nobene škode in je uporaba 
občinskega urada zraka vsakemu 
prosta. Zato prosimo vse naše držav-
ne poslance, naj se pri vladi pritoži-
jo, da se napravi konec nečuvenemu 
zatiranju Slovencev in vsega trgov-
skega in obrtnega stanu v Mariboru.' ' 
— S tem nastopom so štajerski Nem-
ci in nemškutarji začeli boj na nož. 
Oni so začeli ta boj, ali kaj bodo nje-
ga nasledki, se ne ve. 

HRVATSKE NOVICE. 

Italijanska arogantnost. Kapelnik 
Orosini, ki vodi laško godbo v Šibe-
niku, je brzojavil italijanski vladi v 
Rim, da naj intervenira, ker so Hr -
vati demonstrirali proti godbi. La-
hom se ni zgodilo nič žalega in so bili 
samo izžvižgani. 

Škandalozni dogodki, ki so se vr-
šili dne 28. oktobra na kolodvoru v 
Podrožčici in so jih izzvali železniški 
uslužbenci, pridejo pred okrajno sodi-
šče v Rožeku. Preiskava je še v teku, 
ker je oblast zasledila imena onih u-
službencev, ki mislijo, da jih je želez-
niška uprava zato nastavila, da bodo 
pretepali Slovence. 

B A L K A N S K E NOVICE. 

Bolgarija in Turčija. Carigrad, 4. 
novembra. Turška vlada je odklonila 
imenovanje sedanjega bolgarskega a-
genta v Parizu, dr. Zolotoviča, za Na-
čevičevega naslednika, češ, da je Zo-
lotovič Čestokrat dajal francoskemu 
časopisju o Turški neugodne vesti. 

Hudi gimnazijci. N a gimnaziji v 
Cetinju je zdaj odprt tudi peti raz-
red. Petošolci so torej letos najvišji 
črnogorski dijaki in razvijajo menda 
zato na nenavadne načine svojo moč. 
Neki profesor nemščine je dajal ne-
povoljne redove, ker se dijaki nečejo 

učiti Petošolci so se zato uprli, skle-
nili pre tepsti profesorja in ravnate-
l ja in vložili proti gimnaziji tožbo. 
Vso stvar prerešetnje zdaj minister-
stvo pros ve te. Drugi tak znamenit do-
godek se j e vršil med dvema profe-
sorjema. Edem od teh ima v gimnaziji 
sina, ki prezira vse profesorje. N a 
ulici nobenega ne pozdravi, zabavlja 
čez nje v šoli in jih naravnost zmerja. 
Eden od teh profesorjev se je zato 
pritožil na ravnateljstvo, a dijakov 
oče, njegov kolega, ga je pretepel na 
to na ulici s palico. Dijaki petega 
razreda se sploh vedno upirajo in ob 
takih časih stražijo gimnazijo na Ce-
tinju od vseh strani — orožniki. 

Nov list prično izdajati Srbi v Ba-
nj i Luki. List bo odločen nasprotnik 
okupacijskega režima. 

Jugoslovansko čitalnico osnujejo v 
Sofiji. V ta namen uvedejo v doseda-
nji tamošnji čitalnici poseben odde-
lek za jugoslovansko prosveto. 

RAZNOTEROSTI. 
Zveza Ital i je s Francijo. Nekteri li-

sti prinašajo vest, da je sklenila Ita-
l i ja s Francijo defenzivno zvezo, ki 
prične z delovanjem takoj po preteku 
obroka za trozvezo ali po njeni odpo-
vedi. 

Ceno aenitovanje. Neki avstr i 
list prinaša oglase neke ženi to vanj oice 
agenture, ki napravi svatbo, poišče 
priče in — če treba — tudi nevesto 
ali ženina, preskrbi zlate poročne pr-
stane za nizko ceno. 

Šest gadov v spalnici. V neki gozd-
nf gostilni je prenočil agent neke tr-
govske tvrdke iz Kraljevca. Naka-
zana soba je bila čedna. K o je agent 
že dremal v postelji, začuti, da se 
nekaj giblje. Tolkel je po postelji, na 
kar je nastal mir in zaspal. A ko je 
dlje časa že spal, ga je prebudilo ne-
ka j mrzlega, ki se je y obliki kolo-
barja gibalo na desni nogi. Agent je 
hitro prižgal luč in vzdignil nogo. 
Mož je poskočil in potegnil odejo s 
postelje. Prestrašil se je, ko je zagle-
dal dva gada v postelji, ki so bežali 
pod posteljo. Seveda je kričal, kar je 
mogel. Pritekel je gostilničar, ki ni 
takoj vrjel agentu, češ, da v gozdu je 
sicer mnogo gadov, ki se pa v hišo in 
celo v posteljo pač ne upajo. Na od-
ločno agentovo zahtevo sta kljub te-
mu preiskala sobo. K o sta odmaknila 
posteljo, sta dobila pod posteljo štiri 
mlade gade, ki sta jih ubila a veliko 
težavo. Stara gada sta prišla v hišo 
pod preperelim pragom in sta se v po-
stelji nastanila, v kteri že več mese-
cev ni nihče spal. 

Kedo vam zamore pomagati. 
Ako ste bolni, slabi ali v nevolji? 

Na sraki način samo oni zdravnik, kateremn so dobro znane vse človeške bolezni, 
trpljenja in siabosti! 

ROJAKI! Pazite komu poverite zdravljenje Vaših boleznij! 
K a j t i v Vašem zdrav ju obvisi Vaša prihodnost, kakor tudi Vaše družine, Vaših malih in dragih, 

za katere se mučite in delate. Zatora j rojaki, ako Vam je potreba nasveta ali zdravniške pomoči, vedite, 
da j e naš stari, izkušeni in po celem svetu znami in s lavn i : 

Dr. E. C. COLL INS Medical Institute, 
edini, kateri zamore in kateri garantira, da Vas zagotovo ozdravi od katere koli akutner*kronične ali 
zastarele bolezni kakor : bolezni na plučah, prsih, želodcu, črevah, ledvicah, jetrah, mehurju, kakor tu-
di vse bolezni v trebušni votlini, bolezni v grlu, nosu, glavi , nervoznost, živčne bolezni, prehudo utri-
panje iu bolezni srca, katar, prehlajenje, naduho, bronhialni, pl jučni in prsni kašelj, bluvanje krvi, 
mrzl ico, vročino, težko dihanje, nepravi lno prebavl janje, revmatizem, giht, t rganje in bolečine v križu, 
r6kah, nogah, ledj ih in boku, zlato ži lo (hemero ide ) , gr ižo ali pre liv, nečisto in pokvarjeno kri, otekle 
noge in telo, vodenico, božjast, slabosti pri spolnem občevanju, polucijo, nasledke onanije (saiuoizrabli-
evanja ) , šumenje in tok iz ušes, oglušenje, vse bolezni na očeh, izpadanje las, luske ali prh na glavi , 
srbenje, l išaje inazolje, ture, hraste in rane, vse ženske bolezni na notranjih organih, neurastenični 
g lavobol j , neredno mesečno čiščenje, beli tok, bolezni na maternini i. t. d., kakor tudi vse ostale no-
tranje iu zunanje bolezni. On je prvi in edini, kateri ozdrav i jet iko in Sifilis kakor tudi vse 

t a j n e s p o l n o l > o l e z x i i m o š k e i n ž e n s l c e . 
P O Z O R ! Zakaj drug i zdravniki ali zdravniški zavodi n imajo pismenih zahval ali slik od ozdrav-

l jenih bolnikov I O d g o v o r ! Za to ker niso n ikogar ozdravi l i — potem je popolnoma naravno, da se j im 
l jud je ne zahval jujejo. ( 

Tudonasamo par slik onih bolnikov katere ;enaš slavni Dr. E. C. COLLINS, M. 1., 
v zadujem času popolnoma im do kraja ozdravil. 

Ozdravljen: bolezni v pfsih, težkega 
dihanja in slabosti. 

1 Skušnja uči! 
Podpisani naznanjam rojakom, 

da izdelujem 

ZDRAVILNO 6REMK0 VINO 
po najboljšem navodilu, iz aajbolj-
ših rož in korenin, ki jih je dobiti v 
Evropi in Ameriki, ter iz finega, 
naravnega vina. 

Kdor 1 boleha na že lodcu ali 
prebavn ih organih, naj ga pi-
j e redno. 

Pošilja se v zabojih po 1 tucat 
(12 steklenic) na vse kraje zapad-
nih držav Sfcverne Amerike. 

V obilna naročila se priporoča 
f| J O S I F* R U S S 
® 432 South Santa Fe Ave., Pueblo Colo. 

V L A D I M I R S. J O V A N O V I C H , 
K e w Albany, Ind . 

Ozdravjen : bolečin v kr i žu in 
rheumat i zma v rokah in nogah, 

JOŽO PERN AR, 
Box 2X3. Richmond. VV. Va. 

Ozdravl jena: težke prsne bolezni 
in r eumat i zma v kr i žu in ledjih. 

T E R E Z I J A. K U M O R , 
10113 Commercial Ave.. Chicago. 1X1. 

Ozdravl jen : Rheumatizma in 
stisnenja mehurja. 

B O Z O D O B R A S , bot Si Boston. N.Y. 

Ozdrav l jen: Dispepsi je in že-
lodčnega k a t a r j a . 

M I L O Š L A V R N I C , 
A. V. S. Co. Ltadville, Colo. 

Ozdravl jen: prebadanja v rebrih. 
M A R K O T R B O V I Č , 

23 River Bank. Kansas City. Kans. 

Ozdravljena; ooležnl v prsih želodčnega ta-
tai la teikega dihanja In bolezni srca. 

MICHALINA MOKRAWICKA, 
45—oth Street, -Passaic, N . J 

Imamo še na stotine d m g i h pismenih zahval od ozdravl jenih bolnikov, — katerih pa radi pomanj-
kanja prestora nemoremo vsili naeukrat abjavit i . — Z a t o r a j r o j a k i S l o v e n c i ! Predno se obrnete na 
kakega zdravnika ali zdravniški zavod — prašajte nas za svet — ako s te bo ln i , s lab i a l i n emočn i — 
ali ako Vas d rug i zdraviki nis«o mog l i ozdraviti , — točno in brez vsaeega sramovanja opišite Vašo bole-
zen v svo jem materinem jez iku — pišite kol iko ste stari — koliko časa traja bolezen ter vse glavne zna-
ke bolezni. A k o Vam bolezeni popolnoma znama, pišite po knj iga Z d r a v j e katero dobite Zaston j , ako 
pismu pri ložite nekol iko poštnih znamk za poštnino. — Pisma naslavl jajte na sledit i naslov : 

DR. E. C. COLLINS MEDICAL INSTITUTE, 
1 4 0 W E S T 3 4 t h S T . , N E W Y O K K , T V 
potem ronete z mirno dušo bit i prejpričani Vašega popolnega ozdravl jenja. 

Kedor hoče osobno priti v ta zarod, je isti odprt vsaki dan od 10 predpoldnem do s popolndne. —ob nedeljah in pramikih od 10 do 1 

Y . 

Za bližajoče Tse 'božične praz-
nike priporočamo rojakom 

krasne b o ž i č n e razglednice 
Sta. Claus, Zvonovi, Angelji, 

Božje drevce, itd. itd. 
Cena : 

e n a 3c , t u c a t dO c e n t o v . 

FRANK SAKSER C0. 
109 Greenwich St,, New York, N.Y. 

in NOVO LETO 
pošiljajo Slo-
venci kaj radi ZA BOZIC 

d a r i l a svojcem v staro domovino in iz Zje-
dinjenih držav zgolj gotov denar; to pa n a j -
b o l j e , n a j c e n e j e in n a j h i t r e j e 
preskrbi 

FRANK SAKSER CO 
109 GREENVICH ST., 

NEW YORK, N. Y. 
6104 ST. CLAIR AVE., N. E 

CLEVELAND, OHIO. 

R o j a k o m n a z n a n j e I 
Ne kupujte likerjev in žganja od trgovcev. Zakaj bi kupovali za drae d i - 3 

r, kar si lahko sami napravite m sicer za 80 odstotkov ceneje. Mi Drodaia- J 
P mo izvleček, napravljen iz žganja v kemičnem laboratoriju Orosi v Milanu ^ 
• Ta izvleček kupujejo zdaj trgovci, kavanarji in gostilničarji vsega sveta, ker 

i je odlikovan v mnogih velikih državah z zlatimi kolajnami. ' j 
Na pravi jati žganje in likerje ni* težko. ® 

Če imate jedno steklenico našega izvlečka, preberete samo listek na nii - f 
? tam je natačno zapisano, kako morate mešati, da dobite zahtevani liker Tam' fS. 
| čimo vam da dobite žganje, kterega bi morali sicer drago plačati Velia na I 
Z Vas ta 80 odstotkov manj. To se pravi: namesto jednega dolaria kterega bi 6 
f morali izdati, plačate le 20 centov. 1 ' l 

f. S P R I Č E V A L O P o i t a l U a n s kem zakonu $43, sklenjenem 24 iuniia 
3 1 - K l t t V A L U 1895 se vsi naši izvlečki prej pregfedajo no c K 9, 

* nih uradnikih; če so čisti, odtisne se na njih pečat. | 
V Steklenice so za napravo 1, 2, 4, 12 litrov ali več. )t 

izvlečka "Orosi," mu pošlemo 4 
sledečega žganja: 

; » i T T ? » I 
1 „ Maraskma 1 „ Brinovca 1 „ Absintal I 
1 „ Kimljevca l „ ^ u m a i „ Anisette. fl 

13 l i t r o v ( 3 s a l o n e ) s a m o z a ti-1 d o l a r j e . 
Istočasno Va.n priložimo zastonj jedno knjigo, v kterej je popisano kako 

> se delajo razna žganja. 1 1 K a K O 

J Pošlite nam tri dolarje po money orderu ali v pismu in pošlemo Vam ta 
koj[rečene izivlečke in knjigo. Brez denana se ne odpošilja.. 

NADALJE PRODAJAMO 

ROJAK I , NAKOČAJTE SE N A " G L A S N A R O D A " , NAJVEČJ I Di 
NAJCEN7JJŠI D N E V N I K ! t 

i - ( l o V a i n I i o tN* n a s v e t u b i ; i j i t i u o g o d o k a z a 

d a t i d a V a s o z d r a v i 

tWKvil j V a m p o v e d a s n o -

I M d a m o d r u a r t a k o j i t a z j ; k a t e r e m u 

n « : " a z d r . i T i l a r .o b o d o p o m a g a l a 

Z d r a v i l a „ C U O S I " so r a M j o v s i a r i domov in i iu i "> 

i i o b r a ž o i a l n e m svetit, 
z a : B r e z n i na prs ih j e t r ih , p l iua l i , vrancal i , želudcu, 

g l a v o b o l i bo les t v kr i ža , k i la , astma, krč, 
Sk; uiustne m o " k e in ženske, bo l e zn i Go i i o rea 
Si f l i is , zas t rup l j eno kri , ženske bobezn i na 
Maternici, bel i tok oč i , nos, ušesa, usta i .t .d. 

Zd rav i l a , . O T i O S I " Y.-is b ode j o ozdrav i la 

Šest oči v i d i j o b o l j e kakor dve o č i ! 

• i „ •> a m 

iz telesa« " " vso nesnago. 
Ml JAMČIMO ZA VSE NASE STVARI. 

Pišite nam zauplivo, karkoli potrebujete tukaj ali v starem kraiii 
Poskusite pravtako zdravila iz laboratorija "Orosi", ktera imamo . 

k ko bolezen. 
Pisma in vse poizvedbe naslovite na 

za vsa-

AMERICA-EUROPE COMPANY 
161 C O L U M B U S A V E . , N E W Y O R K , N . T . 

V ko ua nas p iše te , b o d e Vaše p i smo pr i š l o 

pred celi zbo r z Iravništva, kater i se b o d e j o 

med s ebo j po s v e t o va l i zarad i Vaše bo lezn i . 

T o z'.: ite »la so t r i j e zd ravn iko gv>to smožni 

za da Va dobra zdrav i la kakor san jeden to 

je č i s to ne m o g o č e da b i V a m pozab i l i ka j 

da t i kar b i b i l o v kor is t Vaše bo lezni . 

Na^i zdravn ik i so tako g o t o v i da V a m m o r e j o 

b o l j e in pred p o m o g a t , in da se prepr iča te 

da j e t o reznica ima t e tuka j naše g a r a n c i j e 

NAŠA PONUDBA . 

Ako pet dni kasneje ko ste sprejeli naše zdra-
ita.se lie Čutite boljše iu ne vidite da as 

b;»de:n -ozdravili, po Ijite liaui jili nazaj po 
J e x p r e s u j>' t iiio z dozvoljenjem pregledanja, 

in ako Vi ui-ie » n iii več k..ker eno tretinjo 
p lačamo V m t .koj denar naza j . 

N a j b o l j š i z i l ravn ik i na svetu preporoča ju 

„OKOSI " zdravila, katera so dosegla željo 
Profesorja Dr. Vulpiana, kateri je izrazil 
željo na zdravniškomu kongresu v Parizu, 22. 
Oktob. 1S82 da bi se iznajdel jen Ijek za oz-
draviti kri brez da človeškem , organom ško-

duje. 
N a š a garancija je tiskana jasno v tem časo-v 

pisu zato Yam mora biti to gotovi dokaz da 

smo mi popolnoma prepričani V a s v se l e j o z d r a v i t i o d 
•sake bolezni. Zato bratje S loveneč ne p o j d i t e noben im 
drug im zdravnikom kateri ne morejo t o spo lus t i ka-

kor mi. 
Pr idate ali pišite na : 

Zdravniški oddel 'ek za Slovence od: 

AMERICA-EUROPE CO. 
161 COLUMBUS AVENUE N E W Y O R K 

X&schuh\ w 

... .. : - L I 



Winnetou, rdeči gentleman". 
Spisal K a r l M a y . Priredil za "G las Naroda " R. 

(Nadaljevanje.) 

Zdaj ni več razločka med menoj in Old Deathom; potrpežljivo nesem 
svoje breme proti gostilni, on pa koraka zraven in se zadovoljno smehlja. 
K o pridemo do hotela, leže on, jaz grem pa zopet ven, da po iščem Winne-
touva. Lahko si mislite, kako sem se veselil nanj. Komaj sem se prema-
goval, da mu nisem pri prvem srečanju padel okrog vratu. Kako je prišel 
v Matagordo, kaj išče tukaj? Zakaj se je delal v gostilni, kot bi me ne 
poznal T Gotovo mora imeti vzrok, a kakšen? 

On je vsekakor namerjal govoriti z menoj; kako si želim jaz slišati 
zopet njegov glas. Ker sem poznal njegove navade, sem vedel primeroma, 
kje ga najdem. On naju je brez dvoma opazoval in videl, kam sva šla; to-
rej mora biti v bližini hotela. Grem za hišo, koder je polje. Res! Vidim 
ga sloneti nekaj sto korakov od mene pri nekem drevesu. K o me zagleda, 
gre polahno proti gozdu. Jaz mu sledim. Počaka me pred drevjem in mi 
pride veselega obraza nasproti: 

"Charlie, moj ljubi, ljubi brat! Kakšno veselje za moje srce, da te 
vidim tako nepričakovano! Tako se razveseli jutro, ko mu zasijejo po dolgi 
noči prvi solneni ž a rk i ! " 

Objame me in poljubi. Jaz odvrnem: 
"Jutro ve, da mora priti solnce; midva pa nisva mogla slutiti, da se 

dobiva. Kako srečen sem, da slišim zopet tvoj g l a s ! " 
" K a j te je privedlo v to mesto. Al i imaš tukaj kaj opravka, ali si 

prišel samo semkaj, da se napotiš od tukaj proti Rio Pecosu?" 
" V a ž n o nalogo imam; ta me je pripeljala semkaj." 
" A l i mi more moj brat zaupati to nalogo? A l i mi bode povedal, kaj 

ee je godilo ž njim potem, ko smo se ločili pri Red R i v e r ju? " 
Greva malo bolj v gozd in sedeva. Tam mu povem vse moje dogodke. 

K o končam, pokima resno in pravi: 
" M i sn-o premerili pot za ognjenega konja, da prejmeš denar, toda hu-

rikan ti ga je vzel. Če bi bil hotel ostati pri apaških vojnikih, kteri te lju-
bijo, bi ne potreboval nikdar denarja. Pametno si storil, da nisi šel v 
St. Louis in čakal name pri Henryju, ker bi ne bil prišel ." 

" A l i je moj brat vjel morilca Santer ja?" 
" N e . Hudobni duh pa je varoval; veliki, dobri Manitou je dopustii, 

da mi ujde. On je v južnih državah med vojaki, kjer se mi je zgubil med 
tolikimi tisoči. Toda moje oko ga zopet zagleda in tedaj mi ne uteče! 
Vranam se proti Rio Pecos, ne da bi ga bil kaznoval. Moj i vojniki so vso 
zimo žalovali za Inču-čuno in Nšo-či. Potem sem jahal dolgo od rodu do 
r<<du, da era svarim pred prenagljenimi koraki. Hoteli so namreč iti v Me-
hiko in se udeležiti bojev. A l i je slišal moj brat od rdečega predsednika 
Juareza?" 

" D a . " 
" K d o ima prav; on ali Napoleon?" 
" Jua r e z . " 
" M o j brat misli tako. kot jaz. Prosim, ne vprašaj me, kaj iščem v Ma-

ta^ordi! Povedati ne smem niti tebi, ker sem obljubil tako Juarezu, 
kteri m sva se se>!a v El Paso del ]Sorte. T i hočeš vsejedno slediti obema 
bledoličnikoma, kljub temu, da si se sešel z meno j? " 

;em prisiljen. Veselilo bi me, ee bi me ti spremljal! Al i je to 

Ne trpite ze reumatizmom. 
Drgnite otekle in bolne ude z 

D r . R 1 C H T E R J E V I M 

S i d r o P a i n E x p e l l e r j e m 
in čudili se bodete radi hitre-
ga ozdravljenja. — Rabil sem 
Vaš Pain Expeller 20 let dru-
god in tukaj z i zbornimi vspe-
hi v slučajih renmatizma pre-
hlajenja, bolezni v križa in 
sličnih pojavah. Sedaj ne 
morem biti brez njega. 

Rev. H. W. Freytag, Hamei, III. 
N a vsaki steklenici je 

maša varnostna znamka 
"sidro". 

25 in 50 cent. v vseh lekarnah. 
P . A d . R I C H T E R <Sfe C O . 

215 Pearl St., New York. 

morem 

POGODBA ZA IEDELOVAJTJ1 
DO«. 

Mi kupujemo in izdelujemo pogodb« 
u francosko iogo U u loco u kail 
Posodimo tudi potrebni denar n is 
delovanje dog. Ako Imate dogo na pro-
daj, pišite nam, nafti pogoji so agodal 
PMEDLAENDE* * OLIVE* OO. 
SkroToport. La. P. O. Bex MS. 

Msfr. Seb. Kneipp. 

Ako kailjai, 
ako si prehla-
jen, ako imaš 
kake vrste ka-
tar, ako trpiš 
na kaki drugi 
bolezni in si se 
naveličal zdra-
vnikom denar 
dajati; ne odla-
šaj pisati takoj 
po knjižico: 

"NAVODILO IN CENIK (Kneippo-
vih) Knaipovih zdravil" Vatero dobiš 
zastonj ako dopošiješ poštno znamko 
za dva centa za poštnino. 

Knajpova zdravila so poznata in 
odobrena > o celem svetu in se upo-
rabljajo z dobrim uspehom pri vsih 
naprednih narodih. 

Knajpova iznajdba je neprecenlji-
ve vrednosti, pravi blagoslov za vse 
trpeče človešt- o in nikaka sleparija, 
katerih je dandanes mnogo na dnev-
nem redu. To je moj naslov: 

K . A U S E N I K , 
1146—40th St., Brooklyn, N. Y. 

TIKET za brzoparnik dobiš za 
ktero družbo hočeš naj-
ceneje in bodeš najso-

lidneje postrežen pri F r . Sakse r ju , 
109 Greenwich Str., New York, zato 
nai se vsak Slovenec na niega obrne 

" J a z 
M-e ! " 
" N e . 
ti tukaj; 
Injre pr< 

Moja dolžnost je pravtako velika, kot tvoja. Danes moram se 
; jutri pa se odpeljem z ladijo na La Grange, od tam pa preko 

Rio Grande del Nor t e . " 
' Midva >e peljava s tisto ladjo, le to ne vem, kako dolgo. Jutri ho-
biti torej skupaj." 
' N e . " 
<Xe1 Zakaj n e t " 
' K - r ne maram zaplesti mojeera brata v mojo zadevo; zato sem se tudi 
delni, kot bi te ne poznal. Tudi radi Old Deatht nisem hotel govoriti 

ne rai 
.In d 

i njega T " 
ti Old Shatterhand?" 

S'e. To ime sploh ni bilo zgovorjeno med nama." 
fn vendar ve dobro zanj. T i si bil zdaj na vztoku in ne veš, koliko-
te je imenovalo na zapadu. Old Death je gotovo cul od Old Shatter-
zdaj te pa ima za greenhorna?" 

' • T - bodo veliko presenečenje, ko zve, kdo je ta greenhorn; tega ti ne 
mani'!: pokvariti. Zato ne bova govorila na ladji. K o najdeš Ohlerta. 
o-taii' va itak delj skupaj; ti prideš seveda k nam?" 

i i p..«,,»f^tnvf>'' ' 

" P e ! cm zdaj lo-"-iva, Charlie. Nekaj bledoličnikov čaka name." 
l -T.rv. .Ta7. moram spoštovati njegovo skrivnost in se ločiti od njega, 

kot upam, ne za dolgo. 
!>i ;j.« jutro na.jmeva dve muli, na kterih jahava do kraja, kjer čaka 

par;:"-k j.a jtotnike. Sedli priveževa seveda na mule, ktere naju tako rešijo 
tega silnega in smešnega bretnena. 

Par: i k je bil ploščat čoln. zgrajen popolnoma po ameriško. Na njem 
na.ideva /e v-cpolno potnikov. Ko korakava s sedli na hrbtu po mostu in 
prideva na krav, zavpije nekdo: 

" P r ; Jovu! Dvojica dvonožnih osedlanih mul prihaja! Al i je kdo 
videl že kaj taef^a? Ljudje, napravite prostor! Spustite jih v medkrovje. 
Taka živina se ne sme ustavljati med nami, gentlemen!" 

Midva spoznava ta tri as. Najboljše prostore na stekleni strehi so bili 
zavzi !i rowdy ji, s kterimi smo se spoznali dan prej. Včerajšnji kričač, kteri 
se zdi kot nekak vodja, naju sprejme danes zopet z žalenjem. Ravnam se po 
Old Deathu. Ker on presliši besede, se delam tudi jaz tako, kot bi ničesar 
ne čuk Ustaviva se nasproti rowdyjev in sedeva na sedla. 

Starina sede, potegne revolver, ga napne in položi poleg sebe; posne-
mam ga in denem svojega poleg sedla na tla. Capini stikajo glave in šepe-
tajo med seboj, a nijeden si ne upa ponoviti kako žalitev. Tudi pse imajo 
seboj, seveda jednega manj kot včeraj. Govornik me opazuje s posebno 
hudobnimi pogledi. Sedi sklonjeno, kar je vsekakor posledica neprosto-
voljnega poleta skozi okno; tudi poznejše ravnanje Winnetouvovo mu je mo-
ralo malo za!eči. Na obrazu se poznajo urezi šip. 

K o pride sprevodnik in naju vpraša, kako daleč se nameravava peljati, 
mu odvrne Old Death, da do Columbusa; plačava torej za jedenkrat do 
tje. Če bode potrebno, itak lahko podaljšava pot. On je bil namreč pre-
pričan, da ni šel Gibson do Austina. 

Že drmri'" je zapel zvonec, ko pride nov potnik na krov — Winnetou. 
Jaha mi indijanski način o sedla nega, črnega žrebca, kteri je bil izredno 
k v:i h i a žival. Na krovu stopi raz sedlo in pelje žrebca na prvi konec ladje, 
k ' i j«' bi! pripravljen poseben, visoko ograjen prostor za živali. Potem 
s. de. ne da bi se v kotra ozrl, kar zraven. Rowdyji tra strogo opazujejo. 
Govore glasno in p< kaši ju je jo, da bi obrnili nase njegovo pozornost; a za-
stoj j. On sedi oprt na svojo puško od njih obrnen in se ne zmeni zanje. 

Zdaj zazvoni zadnjič; še par trenutkov počakamo na z.akasnele potnike, 
potem pa se prične premikati ladja. 

Od začetka se je zdelo, da bode naša vožnja popolnoma mirna. Popo-
len mir vlada prav do Whartona, kjer izstopi samo jeden potnik, a 
jih pride mnogo novih na krov. Old Death gre za par trenutkov na suho, 
kjer stoji komisijonar, in poizveduje za Gibsonom. Zve, da nista izstopila 
na tej postaji taka potnika. Jednak odgovor dobi v Columbusu, vsled česar 
podaljšava vožnjo do La Grange. Od Matagorde do Columbusa je prime-
rom'a petdeset ur hoda. Ko pridemo do prej rečenega kraja, je bilo že 
pozno popoldne. Med vsem tem časom je Winnetou le jedenkrat ustal, da 
je napojil konja in mu dal zobati. 

Zdi se. da so rowdyji pozabili svojo jezo. K o so prihajali novi potniki, 
so takoj začeli govoriti ž njimi, a se ni nikdo zmenil dosti zanje. Hvalili so 
se, da so antiabolicijskega mišljenja, vpraševali za prepričanja ostalih in za : 

bavljali vsem. kteri so se upali povedati nasprotno mnenje. Izrazi kot "p ro -
kleti republikanec," "zamorski str ic," "Yankee jev s luga" in še hujši se 
kar vrste; zato so se vsi umikali pred njimi. To je bil tudi vzrok, da se niso 
začeli z nami prepirati. Pričakovati tudi niso mogli, da bi j im kdo poma-
gal. Če bi bilo pa več secesijonistov na krovu, bi bil gotovo zginil mir. 

(Dalje prihodnjič.) 

BRZOPABNIKI 

francoske družbe, nemškega Lloyda in 
Hamburg-ameriške črte, kteri v krat-
kem plujejo iz New Yorka v Evropo, 

in sicer: 

V H a v r e : 

La Savoie..22. nov. ob 10. uri dop. 
La Provence. .29. nov. ob 10. uri dop. 
La Lorraine.. 6. dec. ob 10. uri dop. 
La Tourraine.. 13. dec. ob 10. uri dop. 
La Bretagne. .20. dec. ob 10. uri dop. 
La Provence. .27. dec. ob 10. uri dop. 

V B r e m e n : 
Kaiser Wilhelm der Grosse 

4. decembra ob 10. uri dopoldne, 
Kronprinz Wilhelm 

15. decembra ob 2. uri popoldne 

Za vsa druga pojasnila glede poto-
vanja pišite pravočasno na F R A N K 
SAKSERJA, 109 Greenwich St., New 
York City, kteri Vam bode točno od-
govoril. 

Rojaki, kteri želijo z manjšimi stro-
ški potovati v staro domovino, se la-
hko poslužijo parnikov Cunard- in 
Austro-Americana - črte, kteri plujejo 
direktno iz New Yorka v Trst in Reko 
kakor sledi: 

Parniki Cunard črte: 

Carpathia. .27. novem, ob 2. uri pop, 
SIavonia..4. dec. ob 10. uri dopoldne 

Parniki Austro-Americana-črte: 

Sofia Hohenberg. .24. novem, opoldne 
Gerty 15. decembra opoldne 
Francesea... .22. decembra opoldne. 
Giulia 29. decembra opoldne. 

Krasni poštni parniki raznovrstnih 
rt odplnjejo iz New Yorka: 

Y A n t w e r p e n : 
Kioonland 21. nov. ob 9. uri dop. 
Vaderland 5. dee. ob 7.30 zjutraj. 
Finland 12. dec. ob 2. uri pop. 
Zeeland 26. dec. ob 2.30 pop. 

V H a m b u r g : 

Amerika 22. nov. ob 10. uri dop, 
Patricia 1. dec. ob 5. uri zjutraj. 
Pretoria 8. dec. ob 9.30 dop. 
Aug Victoria. .13. dec. ob 2. uri pop, 
Graf Waldersee. .15. dec. ob 5. uri zj. 
Bluecher 22. dec. ob 10. uri dop. 
Pennsylvania. .29. dec. ob 4. uri pop. 

V R o t t e r d a m : 
Noordam 2L nov. ob 10. uri dop. 

Kdor naznani svoj prihod, po kteri 
železnici in kdaj dospe v New York, 
pričakuje ga naš uslužbenec na po-
staji, dovede k nam v pisarno in spre-
mi na parnik brezplačno. Ako pa do-
spe te v New York, ne da bi nam Vaš 
prihod naznanili, nam lahko iz postaje 
(Depot) telefonirate po številki 1279 
Rector in takoj po obvestilu pošljemo 
našega uslužbenca po Vas. 

Le na ta način se je možno rojakom, 
ki niso zmožni angleškega jezika, iz-
ogniti oderuhov in sleparjev, v New 
Vorkn. 

Vožnje listke za navedene parnike 
prodajamo po isti ceni, kakor v glav-
nih pisarnah parobrodnib družb. 

F R A N K SAKSER 
109 Greenwich St., New York City 

Alojzij Cešark 
59 Union Ave., Brooklyn, N. Y 

Pošil ja 

denarje v staro domovino 
najceneje in najhitreje. 

Preskrbuje parobrodne listke, 
( i i fkarte ) za razne prekomoreke 
Črte. 

V zalogi ima veliko Število za-
bavnih in Dodučlilvih knjig. 

Jersey električni pas zastonj. 
Da spoznajo naš 

Jersey elekjrični pas 
vsi oni, kteri ga še 
ne poznajo, smo se 
odločili, da ga poš-
ljemo zastonj kteri 
ga potrebujejo. 

To je poštena po-
nudba naše solidne 
tvrdke. Ni vam tre-
ba pošiljati denarja, 
ker vam ga damo v 
dar. 

Ako ste zgubili 
moč, ste trudni, sla-
botni in nervozni, 
ako ne morete obče-
vati, če'n-1 prebav-

Ijate, če imate kilo ali zlato žilo, ako ste 
izdali zdravnikom že dovolj denarja, ne 
da bivam bili pomogli, potem vas ozdra-
vi Jersey električni pas. 

Vemo, da se z našim pasom ozdravite 
in da ga boste priporočili drugim, kadar 
ozdravite sami. Na ta način dobimo mi 
dovolj naročil, da se poplača ta dar, 

KAJ PRAVIJO LJUDJE: 
"Vaš pas je naredil vse, kar sem za-

hteval in še več. Napravil je iz mene 
mladega in močnega človeka". Frank 
Lenčič, 30 Bryan Ave., Chicago. 

"Porabljal sem vaš pas v zelo navar-
nem slučaju kile, a me je ozdravil popol-
noma". Ivo Golich 645 E. 152 St., N. 
Y. —- Izrežite to in pošlite nam zajedno 
z vašim imenom in naslovom ter poštno 
znamko, pa dobite pas zastonj. 

NASLOV, JERSEY SPECIALTY CO. 
125 — CEDAR ST., NEW YORK. 

JOHN KRACKER 
BUCUD, O. 

PriporoŽa rojakom svoja izvrstna 
VIA A, ktera t kakovosti nadlkxilju-
jejo vsa draga ameriška vina. 

Radeč* vino (Concord) prodajam 
po 60c galono; belo vino (Catawba) 
po 70c galono. 
NAJMANJŠE NAROČILO ZA VINO 

JE 50 GALON. 
BRINJEVEC, za kterega sem im-

portiral brinje iz Kranjske, velja 1? 
steklenic sedaj $13.00. TROPINOVEC 
$2.50 gaiona DROŽNIK $2.75 ga 
Iona. — Najmanje posode za žgaaj* 
•o 4% galone. 

Naročilom jo priložiti denar. 
Za obila naročila se priporoča 

JOHN KRAKER ^ 
Euclid, Ohio. 

Gompagnle Generale Transatlaniip. 
|Francoska parobrodna družba.] 

DIREKTNA ČRTA DO HAVRE, PARIZA, ŠVICE, INOMOSTA IN LJUBLJANE. 
P O S T N I F » A R I S I K : i S O : 

" J t n a d v a v i ] 'aka 14,200 ton, 30,000 konjskih močL 
La bavoie „ „ „ 12,ono „ 25,000 
La Lorraine" „ „ „ 12,«00 25 000 
LaTouraine „ „ „ 10,OGO 12 ono 
L Apuitaine ' „ „ „ l u 000 

" L a Bretange" 8 0 0 0 
La Chamqagne" 8 i»00 

" L a Gascogne" . . . ! " * * ! ! ! " ! ! ! 8.0i m> 

1 •'.,!!• 0 
9,<MIQ 
9,000 
9,000 

Glavna Agencija: 32 BROADWAY, NEW YORK. 
Parniki odplnjejo o<l sedaj naprej vedno ob tetrtkih ob 10. nrl 

flopolndneiz pristanišča St. 42 Xort l iKi fer , ob Morton St., N.T 
• L A SAVO HE 
La Gascogne 
• L A PROVENCE 
* L A L O R R A I N E 
La Bretagne 

22. nov. 1906. * L A T O U R A I N E 
24. nov. 1906. * L A PROVEXCE 
29. nov. 1906. * L A L O R R A I N E 
6. dee. 1906. La Bretagne 

13. dec. 1906. * L A SAVO LE 

P a r n i k a z z v e z d o z a z n a m o v a n i 

20. dec. 1906. 
27. dec. 1906. 
3. jan. 1907. 

10. jan. 1907. 
17. jan. 1907. 

N A | P R O D A J 

NARAVNA CALIFORNIJSKA VINA. 
Dobro črno in belo vina od 35 do 

45 centov gaiona. 
Staro belo ali črno vino 50 centov 

gaiona. 
Reesling 55 centov gaiona. 
Kdor kupi manj kakor 28 galon 

vina, mora sam posodo plačati 
Drožnik po $2.50 gaiona. 
Slivovica po $3.00 gaiona. 
Pr i večjem naroČilu dam popust. 
Spoštovanj em 

ŠTEFAN JAKŠE, 
P. O. Box 77, 

Crockett, Contra Costa Co., Cal. 

imajo po dva vijaka. 

K o ^ m i n s k i , generalni agent za zapad. 
71 D e a b o r n S t . , C h i c a g o , 111. 

RED STAR LINE 
Prekomorska parobrodna družba „Rudeca zvezda" 

posreduie redno vožnje, s poštnimi parniki med 
N e w Y o r k o m in A n l w e r p e a o m ^ ^ + # 
• * * + Pbi ladelphi jo in Antwerpenoro 

— - -

Z d r a v j u 
najprimernejša pijača je 

^ L E I S Y P 1 V Q 4 » 4 » 
ktero je varjeno iz najboljšega importiranega češkega brnela. Radi tega 
naj nikdo ne zamudi poskusiti ga v svojo lastno korist, kakor tudi v korist 
svoje družine, svojih prijateljev in drugih. 

L e i ^ y p i v o je najbolj priljubljeno terse dobi v vseh boljših 
gostilnah. Vse podrobnosti zveste prnjeo". Travnikar-jiTtil02 St. Clair Ave. N.E. 
kteri Vam dragevolje vse pojasni. 

THE ISAAC LEISY BREWING COMPANY 
C L E V E L A N D , O . 

CUNARD LINE 
P A R I N I K I F > L U J & J O IVIED 

TRSTOM, REKO IN NEW YORKOM, 
P A R N I K I I M A J O J A K O O B S E Ž E N P O K R I T P R O S T O I i \ V 

K R 0 Y U Z A Š E T A N J E P O T N I K O V T R E T J E G A R i Z R E D A . 

odpluje Iz New 
Yorka dae 20. 
novembra. 
odpluje iz New 
Yorka dne 27. 
novembra. 

odpluje iz New 
Yorka dne 4. 
decembra. 

d va 

CARPATHIA 

KojakL naročajte m na "(Hm V«, 
roda", največji in naiconajil dnvvnlkl 

pctaUf^ t sieci^imi nožtnhni parnik?» 

VADERLAND d»a »rjasra 12017 JcnJKRuCNUND . . . . . ' 12780 for. 
ZEELAND iJ05 ton. IFENNLANC [27S0 ton 
hra ^ r ^ jbSu ^ ^ g ^ g « : - dobre 

odpljujejo,parniki vsako soboto od 10:30 ur' dopô  gdne o« pomoia štev. 14 ob vmožiri Fulton Street. — Iz PHILADELj 
P M U , t vsa^o drugo sredo od pomola ob vznožju Washington Street. 

Glede vprašanj ali kupovanja vožnjlh listkov se je obrniti na: 

OFFICE 9, BROADWAY, N E W YORK CITY. 
Dearborn Street, CHICAGO Century Building, SAINT LOUIS. 

2 1 P o s t Street, SAN FRANCISCO — ali n a n j e n e z a s t o p n i k e . 

T T L T O N I A , S L A V O N I V in P A N N O M A so parniki na „ v a vi-
Ka. n pannki so m .p rav j en t po najnevejšem kro ju in zelo priklaum 
i t re t j i razred. J E D I L A so dobra in potnikom trikrat na dan pri 
IZl nnstrpv n 'i 1 1 

jaka. 
za 
mizi postrež na. 

V o ž n j e l istke p reda ja j o iioobiaŠčeni a rentje in 

r z 
i 5a 

i j e poopic&^a 
Sam p o t u j o č i m S l o v e n c e m 
Ui H r v a t o m s v o j 

S A L O O N 
w i u y ureeawicr . 

, NEW YORK c 

• katerem iočim v e d n e 
pivo r d o m a prešana in 
impor+irana v ina , fine 
l iker je ter prodajan? iz, 
vrstne s m o d k e . . , . „ „ 

Imam vedno pripravljen dober 
• prigrizek. 

Potujoči Slovenci in H r 
t a t j e dobd. . , . . . . . . . . . . 

s t a n o v a n j e in h r a n o 
proti nizki ceni. Postre 
i b a solidna.. 

T t 

Co., Ltfl , 
B O S T O N =">: M I N N E A P O L I S : : C H I C A G O : 

1 2 6 S t a t e S t . . . G u a r a n t y B u i l d i n g . D e a r b o r n S t . 
2 1 - 2 4 S T A T E S T . , N E W Y O R K . 

A F S T S 0 - 1 M E B I C M LISE 
Regularni potni parniki 

" S o f i a [ H o h e n b e r g " odplu je 24. novembra. 

" G E R T Y ' \ odpluje^l5.^decembra. 

vo»IJo med New Yorkom, Trstom in Reko. 

Saipiipia\ntj£a in najcenejša j ei 
L j ab l j ano 2-iu sploli na Slo\ensKo. Železnica 
ljane le S O c e n t o v , ^ Potniki doB] o isti dan 
0<i doma gredo. 

c lnd i t a <ita v 

\elja do L juh-

na j.arnik, ko 

Z a obilen po set ne priporoča 

FRIDA VON'KROQE 
l « - l t » Oreeaw*ck Street, New Yoii 

ar«^ ip 

Phelps Bros. C& Co., General Agents, 
1 W o c K ^ r r t ^ , « C + 1%.* * F 

Velika zaloga vina in žganja 

M a t i j a G r i l i ^ 
Proda j a belo v ino ]»o 70e ga'I011 

,, črno „ „ ot>c 
Drožnik 4 gRlIone za Si 1.00 
B r n j e v e o 12 steklen'«; za $12.00 
ali 4 gall, (soilček) za $10.00 

2 « o b i l n o n a r o č i l o s e p r i p o r o č a 

M a t i j a G r i l l v 
1548 SU Clair St. C L E V E L A N D . O. 

i.";V - - i , - • i • î 'i-ti' i 


